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Hvala Allahu, Gospodaru svih svjetova. I neka su Allahova milost, mir i blagoslov na naseg
Prvaka — Vjerovjesnika Muhammeda, na njegovu ¢asnu porodicu i na njegove plemenite dru-
gove.

Ova knjiga je izmijenjeni prevod knjige Fundamentals of Classical Arabic, Volume 1 ¢iji je autor
Husain Abdul Sattar. Prilikom prevodenja je koriStena on-line verzija knjige, dostupna besplat-
no na sajtu http://sacredlearning.org/, inace zvani¢nom sajtu autorove organizacije Sacred
Learning.

U knjizi je na postupan nacin dat pregled tvorbe arapskih rijeci. Na kraju vecine lekcija postoji
tabela (ili vi$e njih) koju treba zapamtiti i koja predstavlja okosnicu lekcije. Ovu okosnicu ¢italac
,Mosi sa sobom” i oko nje lako zida ostalo izloZzeno gradivo.

Tako, sprat po sprat, moguce je za kratko vrijeme savladati sve vaZnije oblike rijeci arapskog
jezika i spremiti se za sljede¢u gradevinu: sintaksu arapskog jezika, tj. formiranje reenica.

Ovaj udZzbenik se moze savladati odmah nakon ucenja ¢itanja arapskog pisma, tj. odmah
nakon, na naSim prostorima popularne, ,Sufare”. Metod koji udZbenik koristi je zasnovan na
tradicionalnim metodama sticanja islamskog znanja — pamcenju tabela glagolskih i imeni¢kih
oblika, i to samostalno, prije nego sto ,,udu” u recenicu.

Pamcenje na momente moze biti dosadno, ali se trud viSestruko isplati, kao Sto e ¢italac, in Sa
Allah, vidjeti. U¢ini¢e mu se da se odjednom pred njim odgkrinjuju vrata razumijevanja Casnog
Kur’ana, mnoge rije¢i pocinju da dobijaju smisao, lako je pogoditi $ta je glagol, $ta imenica. A
otkrice i skrivenu vezu izmedu sedZde, mesdZida i SadZida.

Nakon ovog udzbenika, ili uporedo sa njim, valjalo bi konsultovati i neki udzbenik ili pri-
ru¢nik u kome se opSirnije obraduje arapska gramatika. Recimo, on-line je dostupna Gramatika
arapskog jezika, 1. i 2. dio iz 1936-1937 godine. Autori su Dr. Saéir Sikiri¢, Muhamed Pasi¢ i
Mehmed Handzi¢. Linkovi do stranica posveéenih ovim knjigama:

http://www.archive.org/details/gramatikaarapskogjezikal936

http://www.archive.org/details/gramatikaarapskogjezikal937vol2


http://sacredlearning.org/
http://www.archive.org/details/gramatikaarapskogjezika1936
http://www.archive.org/details/gramatikaarapskogjezika1937vol2

Direktni linkovi do PDF verzija gore navedenih knjiga:

http://bit.ly/gram-arl

http://bit.ly/gram-ar?2

Kompletan XeTeX source kod knjige je dostupan na adresi:

https://bitbucket.org/edinl/fund_arabicl-bs/

Prevod ima dosta gre$aka (pravopisnih, gramatickih, stilskih), pa ako neku primijetite mo-
Zete je prijaviti na:

https://bitbucket.org/edinl/fund_arabicl-bs/issues/new/.


http://bit.ly/gram-ar1
http://bit.ly/gram-ar2
https://bitbucket.org/edin1/fund_arabic1-bs/
https://bitbucket.org/edin1/fund_arabic1-bs/issues/new/

Lekcija 1

Mapa arapskog jezika

Slika @ predstavlja mapu arapskog jezika. Ovaj grafik daje pregled naseg zadatka i uspos-
tavlja okvir za budude ucenje.

Princip 1.1

Termin artikulacija (.LZ]) se odnosi na sve rijeci koje proizvodi jezik. Artikulacije (1) se dijele
na (1) rijeci koje su smislene (g %) i (2) rijeci koje su besmislene ((\<3). Smislene (“’Qﬁb};) artikulacije
imaju utvrdena podrazumijevana znacenja. Na primjer, arapska rije¢ kitab (&) znadi , knji-
ga”. Sa druge strane, besmislene ((li¢:) artikulacije nemaju utvrdenog znacenja. Pogledajmo kao
primjer rije¢ , Pepsi”. Izgovorena petsto godina unazad, prije pronalaska ovog danas poznatog
pica, ova rije¢ ne bi imala nikakvo znacenje.

Princip 1.2

Smislene (¢ ,o3) artikulacije se mogu dalje podijeliti na: (1) jednoclane () i (2) viseclane (e55).
Ako se artikulacija sastoji iz jedne rijeci zove se jednoclana (3::); dok, ako je sastavljena od vise
od jedne rijeci, zove se viseclana (257). Na primjer, rije¢ kitab (265 je jednoélana, dok je fraza
Rasulullah (;U\ J,a;)ﬂ, koja je sastavljena od dvije rijeci, viseclana (257:).

Princip 1.3
Sve jednoclane (3;4:) rije¢i se mogu svrstati u jedan od tri tipa:

1. imenica (;-=))

1Lafz (15) je izveden iz glagolske imenice ,baciti”. Arapski gramaticari koriste ovaj termin za artikulacije zato 3to
prilikom govora ,bacamo” zvuke sa jezika.
2,00 J,%; znadi, ,Allahov Poslanik”.
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Slika 1.1: Mapa arapskog jezika
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2. glagol (V2s)
3. Cestica (Z55)

Drugacije re¢eno, svaka rijec iz arapskog rje¢nika pada u jednu od ove tri kategorije.

Princip 1.4

Viseclane (257 artikulacije se sastoje od dvije ili viSe rijeci. Takve kombinacije su ili korisne
(%) ili beskorisne (144 ). Korisne (1.42) grupe rijeci iskazuju nepotpune ideje i zajedno se uvezuju
tako da formiraju frazuﬂ, ili nepotpunu recenicu.

Ovaj tom se bavi jednoclanim (i) rije¢ima sa naglaskom na konjugaciji glagola i deklinaciji
imenica.

3Fraza se definige kao dvije ili vige rijeci koje formiraju sintaksni sklop koji je manji od potpune reéenice.



Lekcija 2

Uvod u arapske rijeci

Princip 2.1

Arapski alfabet se sastoji od dvadeset i devet slova i tri kratka vokala (slika El]). Ovaj uzbenik
podrazumijeva da je ¢italac upoznat sa alfabetom i kratkim vokalima.

Princip 2.2

Veéina arapskih rije¢i se formira iz tri korijenska slova. Ova tri slova se povezuju u korijen
] p ] 3
i dobijaju znacenje. Na primjer, korijenska slova w-o-8 (Citati s desna u lijevo) imaju znacenje
- ] ]
»pisati”.

Princip 2.3

Slova J-¢ -& se koriste kao modelirajuca korijenska slovall. Prvo slovo je fa’ (&) pozicija”,
drugo ,‘ain (C) pozicija”, a treée ,lam (J) pozicija”. Korijenska slova J-¢ -< imaju znalenje ,ra-
diti”.

Princip 2.4

Vecina arapskih imenica i glagola se dobija postavljanjem tri korijenska slova u odgovara-
juce obrasce. Ovi obrasci podrazumijevaju i VokalizacijuE korijenskih slova i ¢esto zahtijevaju
dodavanje nekorijenskih slova. Svaki od ovih obrazaca oslikava znacenje tri korijenska slova
na jednistven nacin. Na primjer, obrazac ’|sé opisuje osobu koja sprovodi u djelo znacenje ko-

4Slova J-¢ - se koriste u ovom udZbeniku za ilustrovanje glagolskih i imenickih obrazaca.
5Vokalizacija je postupak dodavanja kratkih vokala: damme, fethe, i kesre
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Arapski alfabet
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Arapski kratki vokali
DAMMA FETHA KESRA

Slika 2.1: Arapski alfabet i kratki vokali
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rijenskih sloval. Ovaj obrazac podrazumijeva vokalizovanje fi’ (<) pozicije fethom, dodavanje
elifa, i vokalizovanje ‘ain (¢ ) pozicije kesrom. Ako korijenska slova _-o-4 (pisati) zamijene fa’ (2),
‘ain () i lam (J) pozicije ovog obrasca, nastaje rije¢ o5& (onaj koji pise) (slika @). Sli¢no, zamje-
nom fa’ (), ‘ain (¢) ilam (J) pozicija sa korijenskim slovima >-_-¢ (oboZavati) formiramo rijec llp
(oboZavately).

Onaj koji radi

Korak 1.: Razdvajanje slova
obrasca

Korak 2.: Zamjena korijenskih slova J-g -3
sa odgovarajucim novim slovima o--3

Lol

Korak 3.: Ponovno vezivanje
slova da bi se formirala nova rije¢

kY

-

Onaj koji pise ili Pisac

Slika 2.2: Formiranje rijeci od korijenskih slova

®Na3 jezik takode koristi obrasce. Posmatrajmo, kao primjer, rije¢ ,,ucitelj”. Dodavanjem sufiksa ,-elj” korijenu gla-
gola uciti dobijamo rije¢ ,ucitelj”. Ovaj obrazac opisuje osobu koja sprovodi u djelo znacenje glagola (tj. onoga koji
udi druge). Sli¢no tome, pogledajmo jo$ neke nase rije¢i koje slijede ovaj obrazac, npr. ,graditelj” (onaj koji gradi) i
,staratelj” (onaj koji se stara o nekom).



Lekcija 3

Glagol proslog vremena (Ul ‘2ff)

Glagol proslog vremena ( .2\ Jai) opisuje radnje i dogadaje koji su se vec desili.

Princip 3.1

Obrazac (= (uradio je) se koristi kao model za glagol proslog vremena. Kod ovog obrasca, svako
od korijenskih slova je vokalizovano fethomﬂ.

Princip 3.2

Glagoli u nasem jeziku se konjuguju tako da oslikavaju subjeka’cE glagola. Pogledajmo kao
primjer ,,uradio je on” i ,uradili smo mi”. Ovdje, zamjenice ,,on” i ,mi” predstavljaju subjekte.
Arapski glagoli se konjuguju na slican nacin. Preciznije, arapski glagoli se konjuguju tako da
oslikavaju tri aspekta svog subjekta:

1. licef (prvo, drugo, trece)
2. rodld (muski, zenski)

3. broj[]] (jednina, dvojina, mnoZina)

7Obrazac [+ je jedan od nekoliko obrazaca koji se koriste za glagol proslog vremena. Ostali su prikazani u lekciji @

8Subjekat je izursitelj radnje koju opisuje glagol.

9Prvo lice se odnosi na govornika. Na primjer, ,,uradio sam ja” ili ,,uradili smo mi”. Drugo lice se odnosi na onoga
kome se govori. ,,Uradio si ti”, na primjer. Trece lice se odnosi na osobu o kojoj se prica. Npr., ,uradio je on” ili ,uradili
su oni”.

10Mugki rod (masculinum) se koristi za mugka biéa ili mugke objekte. Na primjer, ,,uradio je on” or ,,uradilo je ono”.
Zenski rod (femininum) se koristi za Zenska bica ili Zenske objekte. Na primjer, , uradila je ona” ili ,,uradilo je ono”.

ednina (singular) se odnosi na pojedinca. Na primjer, ,uradio je”. Dvojina (dual) se odnosi na dva pojedinca. Na
primjer, ,uradili su obojica”. MnozZina (plural) se koristi za grupu od tri ili vise pojedinaca. Na primjer, ,,uradili su”.

10
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Princip 3.3

Arapski glagoli, sli¢cno nasim, se konjuguju tako Sto se na kraju glagolske osnove dodaju od-
govarajudi nastavci (sufiksi). Pazljivo proucite konjugacije glagola proslog vremena (tabela @),
posebno promjene u licu, rodu i broju.

Princip 3.4

Glagoli u nasem jeziku mogu biti u aktivu ili pasivu. Aktiv se koristi kada subjekat recenice
vrsiradnju koju oznacava glagol. Na primer, ,Zejd je napisao knjigu.” Ovdje, glagol , je napisao”
je u aktivu jer je Zejd naznacen kao pisac. Sa druge strane, pasiv se koristi kada subjekat glagola
nije naznacen. Na primjer, ,Knjiga je napisana.”. Ovdje je glagol ,je napisana” u pasivu, jer
autor nije naznacen, iako je knjiga napisana.

Arapski glagoli takode mogu biti u aktivu i pasivu. Ranije, princip El] je prikazao (% kao
model aktiva glagola proslog vremena. Obrazac pasiva glagola proslog vremena se formira od aktiva
(1) promjenom vokala prvog slova u dammu i (2) promjenom vokala predzadnjeg slova u kesru.
Tako, ‘| (uradio je) postaje ‘| (uraden je)

Princip 3.5

Principom @ je ustanovljeno da konjugacija glagola u aktivu oslikava subjekat glagola. Ko-
njugacija glagola u pasivu oslikava lice, rod i broj objekta™d, a ne subjekta glagola. Posmatrajmo
kao primjer iskaz < > (on je udaren). Ovdje je dat objekat glagola (tj. ,on”), ali subjekat nije
naznagen. Kao &to se vidi u tabeli @, konjugacije aktiva i pasiva koriste iste nastavke.

Princip 3.6

Ako postavimo rijec & prije aktiva ili pasiva dobi¢emo odri¢ni glagol proslog vremena (table @).

Na primjer, [ (uradio je) postaje | & (Nije uradio), i | (uraden je) postaje [ G (nije uraden)

120bjekat je imenica koja ,prihvata” radnju glagola.
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Tabela 3.1: Konjugacija glagola proslog vremena

LICE ROD BROJ NASTAVAK OSNOVA AKTIV
3. Muski Jednina Z + ‘_}.;:e - Ur;)(;:o je
3. Muski Dvojina C + J;; - b

Njih dvojica su uradili

!

3. Muski Mnozina \}. +

Uradili su
-~ o < gz‘l;;
3. Zenski Jednina ol + J=é - Uradila i
radila je
3. Zenski Dvoji & + =3
ehsid vojna J= Njih dvije su uradile
3. Zenski MnoZina oF + Jie - Uradile su
2. Muski Jednina &2 + J.{e - U - dio si
radio si

°o .
/} .

2. Muski Dvojina s +

B
!

Vas dvojica ste uradili

0477
N

Muski MnoZina

N
T
+
.

Uradili ste
2. Zenski Jednina ol + LF"; - U ‘:(’i'l’ld '
- radila si
P
7 . .. PR Pid vt
% Zenskd Dojina - i J” ~ Vas dvije ste uradile
i
~5 . v. & %o 7 .
2.  Zenski Mnozina g + J,,,; N Uraud.ilhe—‘ e
s 9.7
1. M.iZ. Jednina &2 + J,’,_; 5 Urati’ii’iam
1. M.iZ. Mnozina & + Jje 5 Usadili
radili smo

2 Elif (1) na kraju ove konjugacije se ne izgovara.
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Tabela 3.2: Glagol proslog vremena

ODRICNI PASIV ODRICNI AKTIV PASIV AKTIV
2 - A -
Jss o J=s b Jsé J=s

Nije uraden Nije uradio Uraden je Uradio je

P “ <

Sb G S Sxs Sad

-

Njih dvojica nisu uradeni Njih dvojica nisu uradili Njih dvojica su uradeni Njih dvojica su uradili

E I ] 2 EI ) 2
s s 6 b o
Nisu uradeni Nisu uradili Uradeni su® Uradili su
o 7 }. P o 1.7 (. o 7 { o 1.7
el G ENFRW ENTY e
Nije uradena Nije uradila Uradena je Uradila je
T A5 - 4 17
Ll Gl K Llas Clas
Njih dvije nisu uradene  Njih dvije nisu uradile =~ Njih dvije su uradene  Njih dvije su uradile
o 8 o o 8 o .
b G S b b b
Nisu uradene Nisu uradile Uradene su Uradile su
o 2 o . ° 2 ° -
w x . u w . u w 2 . - -
Nisi uraden Nisi uradio Uraden si Uradio si
PRI Iy PR PRI
Lalss L K Ladad ’

Vas dvojica niste uradeni Vas dvojica niste uradili Vas dvojica ste uradeni Vas dvojica ste uradili
o{.e/{ \:‘ Dio//. \_; oio/'f o{.e//
Niste uradeni Niste uradili Uradeni ste Uradili ste

o 2 o . ° 2 ° -
: 2 . u : . u : 2 . : -
Nisi uradena Nisi uradila Uradena si Uradila si
PRI Iy PR PRI
Lalse L K (bR ’

Vas dvije niste uradene  Vas dvije niste uradile ~ Vas dvije ste uradene  Vas dvije ste uradile

AP G AT G ast i s41.7
Niste uradeni Niste uradile Uradene ste Uradile ste
PR a0 - 40 3 40 -

- . u " s u - . - .
Nisam uraden Nisam uradio/la Uraden/a sam Uradio sam
S04 A7 A4 A1
Llas Ll G Llas Lles
Nismo uradeni Nismo uradili/le Uradeni/e smo Uradili smo

? ,Uradeni su”, podrazumijeva da je viSe poslova uradeno. Prisjetimo se da pasiv oslikava objekat.
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Kljuéna napomena

Konjugacije glagola proslog vremena se moraju zapamtitiE (tabela @) prije prelaska na sljede¢u
lekciju.

13Sve napomenute tabele u ovoj knjizi treba pamtiti, tj. recitovati, na sljedeéi naéin: prvo pamtimo posljednju desnu
kolonu (i to od vrha nadolje), zatim kolonu lijevo do nje, zatim kolonu lijevo do nje i sve tako do posljednje lijeve kolone.
U slucaju konkretne fabele @ to znaci da treba da prvo upamtimo kolonu ,,AKTIV”, zatim kolonu ,, PASIV”, zatim kolonu
L ODRICNI AKTIV”, i na kraju ,,ODRICNI PASIV”. Recitacija bi izgledala ovako:

s

}L’é

T

gEY
PFER
e

dsb
b 12

shas L



Lekcija 4

Glagol sadasnjeg vremena (/i
¢ i)

Glagol sadasnjeg vremena (¢ 9\;'413\ ‘1:3) opisuje radnje, stanja i zbivanja koja se trenutno desa-
vaju. Glagoli sadasnjeg vremena se konjuguju pomocu prefiksa i nastavaka.

Princip 4.1

Obrazac /=i (on radi) se koristi kao model za aktiv glagola sadasnjeg vremena. U zavisnosti od
konjugacije, neko od Cetiri slova: (ja’, ta’, niin i hemze se uvijek stavlja kao prefiks korijenskim

slovima (tabela ).

Princip 4.2

Aktiv glagola sadasnjeg vremena se konjuguje tako to se odredena slova dodaju na kraju gla-
gola. Kao i kod glagola proslog vremena, konjugacije oslikavaju tri osobine glagolskog subjekta:
lice, rod i broj. Pazljivo proucite tabelu , i obratite paZnju na razlike izmedu konjugacija.

Princip 4.3

Glagol sadasnjeg vremena moZze da bude u aktivu ili pasivu. Obrazac za pasiv glagola sadasnjeg
vremena se formira iz aktiva tako $to se (1) vokal prvog slova promijeni u dammu i (2) vokal
predzadnjeg slova promijeni u fethug. Tako =& (on radi) postaje ‘=& (radi se na njemu).

14Ovaj drugi korak je potreban ako aktiv glagola sadasnjeg vremena ima dammu ili kesru na predzadnjem slovu. Ti obrasci
su obradeni u lekciji @

15
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Tabela 4.1: Konjugacija glagola sadasnjeg vremena

LICE ROD BROJ SUFIKS OSNOVA PREFIKS AKTIV
LI
. Muski Jedni : + 5 - J&
3 uski Jednina + J;u s On radi
- y . e . oMai
3. Muski Dvojina ) S > >
) 2 J” ¢ Njih dvojica rade
Y
3. Mugki Mnozina (¢ + JS; s - Oi\i ra[ie
2. %
3. Zenski Jednina . + J&; & - OnJa radi
3. Zenski Dvojina ol + JS; & . Qs
g Njih dvije rade
3. Zenski Mnozi g A e - G
enski MnoZina oot J;e s One rade
5. 5%
2. Muski Jedni P : J
uski Jednina J;e < Ti (S/M) radis
2. Musgki Dvojina ol 4+ J;; & 5 R
- Vas dvojica radite
2 o,
s .. . R . OPads
2. Mugki Mn gy B
uskt ozina oy 7 Jod = Vi (P/M) radite
2.  Zenski Jednina et JS.@ ) Ti S /“1’:) radis
2. Zenski Dvojina ol + J.;; & - H
- Vas dvije radite
2. Zenski MnoZina ot J;e < Vi (P/F) radite
el
.~ . 2 P £
1. M.iZ. Jednina - + J,«.e - Ja radim
2%
-~ .. 2 P 4 L}M
1. M.iZ. MnoZina - + Ja.@ 5) Mi radimo

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural

16
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Princip 4.4

Isti nastavci koji se koriste za aktiv glagola sadasnjeg vremena se koriste i kod pasiva. Medutim,
konjugacije pasiva oslikavaju lice, rod i broj objekta, a ne subjekta glagola. Tabela ilustruje
konjugacije i aktiva i pasiva glagola sadasnjeg vremena.

Princip 4.5

Stavljanjem rijeci Y prije konjugacija pasiva i aktiva dobija se odri¢na forma glagola sadasnjeg
vremena (tabela ). Na primjer, 'lxi (on radi) postaje xi Y (on ne radi), a 5 (na njemu se radi)
postaje <3 Y (na njemu se ne radi).
Princip 4.6

Glagol sadasnjeg vremena moze opisivati neku radnju, stanje ili zbivanje u buducnostild. Na
primjer, =i se moze prevesti kao ,on ¢e raditi”. Postavljanje prefiksa .. ili rije¢i J3< prije ko-
njugacija aktiva i pasiva glagola sadasnjeg vremena eksplicitno oznacava budude vrijeme (futur,
tabela }.3). Na primjer, Jlxize i &k S3e se prevode kao ,,on ¢e uraditi”.
Klju¢na napomena

Konjugacije glagola sadasnjeg vremena moraju biti memorisane (table ) prije prelaska na na-
rednu lekciju.

15U ovoj knjizi, ¢ gu:;i» 41 je prevodeno kao ,glagol sadasnjeg vremena”. Precizniji prevod ovog arapskog termina bi
bio imperfekat. Imperfekat se odnosi na radnje koje se jo$ uvijek nijesu zavrsile. Stoga obuhvata i sadasnje (,,on radi”) i
buduce vrijeme (,,on ¢e raditi”).
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Tabela 4.2: Glagol sadasnjeg vremena

ODRICNI PASIV ODRICNI AKTIV PASIV AKTIV
:/ilg ’/°~/‘g 25 2.5
Na njemu se ne radi On ne radi Na njemu se radi On radi

e Y oM Y O oMagy

Na njima dvojici se neradi  Njih ::lvojica nerade Na njim; dvojiciseradi Njih (/:lvojica rade

/}/e' - /}/3/ = /}/o. /}/o./
Oai Y sty Y Oslads Oslris

Na njima (P/M) se ne radi Oni ne rade Na njima (P/M) se radi Oni rade
J,".{sg ;/i:sg 292 2. %
Na njoj se ne radi Ona ne radi Na njoj (S/F) se radi Ona radi

(2N i N B s a5
oMaz Y o Y O Rpr Y
Na njima dvjema seneradi  Njih dvijenerade Nanjima dvjemaseradi Njih dvije rade
,'/.jsy ’.":‘}[ 7/{ < Jads
Na njima (P/F) se ne radi One ne rade Na njima (P/F) se radi One rade

J/.ﬂsg A/i:sg 598 5%

Na tebi (S/M) se ne radi Ti (S/M) ne radi$ Na tebi (5/M) se radi Ti (S/M) radis

PN RN <o
Q)/wﬁ N QM N Q)‘\MJ QM

Na vama dvojici se ne radi

Vas dvojica ne radite Na vama dvojici se radi Vas dvojica radite

AN 21N L A0 -1
Ophads Y Ophads Y Ophads Ophads
Navama (P/M)seneradi Vi (P/M)neradite Navama (P/M)seradi Vi (P/M) radite
PSRN - N PP .- %
/. b d 5 y . bl d ‘y . Al . bl d
Na tebi (S/F) se ne radi Ti (S/F) ne radis Na tebi (S/F) se radi Ti (S/F) radis
%N 1% N 1% i~ %
oMag Y oMags Y AN Rp Yy

Na vama dvjema se ne radi

Vas dvije ne radite Na vama dvjema seradi Vas dvije radite

°

o8 7 ° o, 7 ° ox o o
’/'”Y //...‘y PRt o ea

Na vama (P/F) se ne radi Vi (P/F) ne radite Na vama (P/F) se radi Vi (P/F) radite

]

e SR sl il

Na meni se ne radi Ja ne radim

Na meni se radi Ja radim
J/f‘g Jﬂxg 2% 2. %%
Na nama se ne radi Mi ne radimo Na nama se radi Mi radimo

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural
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Tabela 4.3: Buduce vrijeme

19

PASIV FUTURA

AKTIV FUTURA

PASIV FUTURA

AKTIV FUTURA

On ée biti uraden

On ¢e uraditi

I

On ée biti uraden

8%

On ¢e uraditi

Rp LYY f C)}Z»

Njih dvojica e biti uradeni

Njih dvojica ¢e uraditi

-

Ot s

-

Njih dvoj/ica ¢e biti uradeni

- °
. e
Ol

Njih dx//ojica ée uraditi

/}/o. “ a0
Oj'l"-‘; S

Oni ¢e biti uradeni

A o
- R a0
Jd ) &J).w
Oni ¢e uraditi

2 o
Y
Uj'\"-‘:w'

Oni ¢ée biti uradeni

2 o
/' L e o
Oj’l"-‘cﬂ‘

Oni ¢ée uraditi

Ona ¢e biti uradena

5 Ty

Ona ¢e uraditi

2058

Ona ¢e biti uradena

Ona ¢e uraditi

G52 40 -

Njih dvije ¢e biti uradene

OMass 855
Njih dvije ¢e uraditi

1%
O'}A. o

Njih dviie e biti uradene

- °
. /.:,
Ol
>

Njih dvije ¢e uraditi

E TG 159

One ¢e biti uradene

e o < a0
PR 3 <

One ¢e uraditi

° o
P RS

One ¢e biti uradene

° o
PRy

One ¢e uraditi

LIPS T 2.5 “ae 202 A0
’ g J.’ub - Saad J.’U&‘M *
Ti ¢es biti uraden Ti (S/M) ¢ée$ uraditi Ti ¢es biti uraden Ti (S/M) ¢ées uraditi
0% % o P 19
OMad Byl OMas Byl NP Rpr
Vas dvojica ¢ete biti uradeni ~ Vas dvojica ¢ete uraditi ~ Vas dvojica ¢ete biti uradeni ~ Vas dvojica éete uraditi
L A0 o < A% ca < Ao < Ao
Oshads Bil Oshads Bil Oshains Oshains
Vi ¢ete biti uradeni Vi (P/M) ¢éete uraditi Vi ¢ete biti uradeni Vi (P/M) éete uraditi
P2 PR _%s %
e J}.& Ess J).& AES 3, - .

Ti ¢es biti uradena

Ti (S/F) ¢e$ uraditi

G- 40 -

Vas dvije Cete biti uradene

o "“J};

Vas dvije ¢ete uraditi

°_os . oo ., i 1.9
Vi Cete biti uradene Vi (P/F) éete uraditi Vi Cete biti uradene Vi (P/F) éete uraditi
2 z 2 Z
255 e 255 “ae 200 220 .
el Sy el Sy Jel Jlo
Ja ¢u biti uraden Uradi¢u Ja ¢u biti uraden Uradi¢u
2% el 257 e 5108 Ho5
Mi ¢emo biti uradeni Uradi¢emo Mi ¢emo biti uradeni Uradi¢emo

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural



Lekcija 5

Glagol sadasnjeg vremena u stanju

raf’ ("CZ;

Pojam gramatickog stanja

Kao i ljudi, arapske rije¢i doZivljavaju stanja. Ljudska emotivna stanja nastaju kao rezul-
tat nasih svakodnevnih interakcija, a ispoljavaju se nasim facijalnim ekspresijama. Na primjer,
srijetanje prijatelja nas ¢ini sre¢nim, $to izrazavamo osmjehom na nasem licu.

Arapske rijeci se pona$aju na slican nac¢in. Unutar recenice sudjeluju sa susjednim rije¢ima
i, kao posljedicu, dozivljavaju gramaticka stanja. Ova gramaticka stanja se zatim ispoljavaju na
zavrSecima rije¢i. Ba$ kao Sto lice osobe ukazuje na njeno emotivno stanje, tako i posljednje slovo
rijeci otkriva njeno gramaticko stanje. 1 dok ljudi mogu imati mnogo emotivnih stanja, arapske
rijeci dozivljavaju samo Cetiri gramaticka stanja:

L. raf ()
2. nasb (£.55)
3. dzerr (=)

4. dZezm (3%)

Princip 5.1

Od cetiri gramaticka stanja, arapski glagoli doZivljavaju samo trilé:

16Cetvrto stanje, dzerr (=), doZivljavaju samo imenice

20
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Princip 5.2

Svi glagoli sadasnjeg vremena, i u pasivu i u aktivu, su u stanju raf' (). Konjugacije glagola
sadasnjeg vremena se zavr$avaju sa ili (1) dammom (%) na posljednjem slovu ili (2) niinom () kao
posljednjim slovom (tabela ). Oba ova zavrdetka oznacavaju gramaticko stanje raf’ (35).

Princip 5.3

Kada se razmatraju gramaticka stanja rije¢i uopste, a posebno glagola, moraju se postaviti tri
pitanja:

1. Koje je gramaticko stanje rijeci?
2. Sta je uzrokovalo ulazak u to gramaticko stanje?

3. Kako je oslikano gramaticko stanje?

Postavljanje ova tri pitanja pomaZe u ilustrovanju principa ove lekcije. Pogledajmo kao pri-
mjer, =i (on radi):

1. Koje je gramaticko stanje glagola? Glagol /=i je u stanju raf’ ().

2. Sta je uzrokovalo ulazak u to gramaticko stanje? Raf’ (%) je podrazumijevano stanje glagola
sadasnjeg vremena.

3. Kako je oslikano gramaticko stanje? Raf' (3%) stanje se oslikava dammom (') na posljednjem
slovu rijedi ‘Jxi.

Kao drugi primjer, pogledajmo glagol ,xi (vi [mnozina muskog roda] radite):
1. Koje je gramaticko stanje glagola? Glagol &a3 je u stanju raf’ (%)

2. Sta je uzrokovalo ulazak u to gramaticko stanje? Raf’ (%) je podrazumijevano stanje glagola
sadasnjeg vremena.

3. Kako je oslikano gramaticko stanje? Stanje raf’ (35) je oslikano niinom () kao posljednjim slo-

vom u j,lx5.

Princip 5.4

Kao izuzetak od principa ove lekcije, jedan dio arapskih rije¢i nikada ne ulazi u stanja. One se
nazivaju nepromjenjive (2.) i slice stoickoj osobi koja je indiferentna kada su u pitanju emotivne
situacije. Kao sto takva osoba ne dozivljava nikakvo osjecanje, tako ni nepromjenjive (¢::) rijeci
ne ulaze u gramaticka stanja. )
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Princip 5.5

Po definiciji, dvije konjugacije glagola sadasnjeg vremena su nepromjenjive (¢:). To su mnoZzina
tredeg lica Zenskog roda :Jx& i mnoZzina drugog lica Zenskog roda :Jai. Posljédnje niin obije ove
konjugacije ne oslikava gramaticko stanje; ve¢ ukazuje na subjekat glagola (tj. grupu Zena). Zasto
je vazno da prepoznamo ove dvije konjugacije kao nepromjenjive (¢.2) postace jasno u narednoj
lekciji kada budemo govorili o promjenama u gramatickim stanjimat

Princip 5.6

Svi glagoli proslog vremena (lekcija E)su takode nepromjenjivi (¢:2).



Lekcija 6

Glagol sadasnjeg vremena u stanju
nasb (2.25)

Princip 6.1

Odredene rijec¢i koje dolaze prije glagola mijenjaju njegovo znacenje. Ove rije¢i nazivamo
Cesticama (Cs5-) (partikulama, rjecicama). Na primjer, Cestica & negira glagol proslog vremena, a Cestica
N negira glagol sadasnjeg vremena (lekcije E i ).

Princip 6.2

Cestice koje mijenjaju znacenje glagola esto uti¢u i na gramaticko stanje. Kada stavimo slje-
dece Cetiri Cestice prije glagola sadasnjeg vremena, on ée predi u stanje nasb (;z)@:

1. 3
2. 3
3. %

4. 53

Princip 6.3

Promjene u gramatickom stanju se oslikavaju na kraju rijeci ili (1) promjenom vokalizacije ili
(2) promjenom slova. Ako se glagol sadasnjeg vremena zavrsava sa dammom (2) u stanju raf’ (%),
damma se mijenja u fethu (2) da bi oslikala stanje nasb (2..5). Ako se glagol zavrSava niinom ()
stanju raf’ (“CZ;), onda niin otpada da bi se postiglo stanje nasb (:.=5) (tabela ).

17Qve &estice nemaju sopstveno, samostalno znadenje. Kada ih stavimo prije glagola sadasnjeg vremena, one mu mijenja-
nju znacenje. Diskusija o tome kako svaka od ovih ¢estica mijenja znacenje glagola prevazilazi okvire ovog udzbenika.

23
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Tabela 6.1: Ispoljavanje stanja nasb

24

GLAGOL POKAZATEL]  CESTICA NACIN AKTIV
PRVOBITNO STANJA UZROK ISPOLJAVANJA STANJA
URAFU RAF’ NASBA NASB NASB
8% % o
Krajnj < Promijeniti krajnj .
J:.ag rajnja . :;5 romijeniti krajnju J:ug U’S
On radi damma dammu u fethu On nece nikad raditi
OM Krajnji . :Jj Ukloniti )L/uu: :J.S
Njih dvojica rade niin ' krajnji niin Njih dvojica nece nikad raditi
o 2 o ~
yohads Krajnj < Ukloniti Jhady °
S L ot o
Oni rade niin krajnji niin Oni neée nikad raditi
IR . . . 2% o1
J:u.; Krajnja N :Jj Promijeniti krajnju J:u.; u.S
Ona radi damma dammu u fethu Ona nece nikad raditi
QM’ Krajnji . :;3 Ukloniti Mo :,5
Njih dvije rade nin . krajnji niin Njih dvije neée nikad raditi
“Aad bca . :Jj Nema GLEVTIRN
One rade Nepromjenjiva promjene One nece nikad raditi
:J.;.é;: Krajnja o7 Promijeniti krajnju ;}.;uv: :A
Ti (5/M) radis damma Uj dammu u fethu Ti (S/M) nece$ nikad raditi
QM’ Krajnji . :Jj Ukloniti M :J,S
Vas dvojica radite nin . krajnji niin Vas dvojica necete nikad

raditi

Ukloniti
krajnji niin

2 o
S o
UJJ.M Kra]n]l +

Vi (P/M) radite niin

i o

Vi (P/M) necete nikad raditi

Krajnji Ukloniti

3
\
+
G-,
l

° -
P
(& J

-

Ti (S/F) radis niin krajnji niin Ti (S/F) neces nikad raditi
g)j\.;.é:? Krajnji . :Jj Ukloniti M :J.S
Vas dvije radite niin krajnji niin Vas dvije necete nikad raditi
,e/o.: B o~ . 5/9.: o1
le.b Cst . :J-S Nema - uj
Vi (P/F) radite  Nepromjenjiva promjene Vi (P/F) necete nikad raditi
*] Krajnja < Promijeniti krajnju |3
jny o J Jnj
Ja radim damma Uj dammu u fethu Ja neé¢u nikad raditi
33.53 Krajnja . o Promijeniti krajnju JQA; :,5
Mi radimo damma Uj dammu u fethu Mi nec¢emo nikad raditi

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural
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Princip 6.4

Dvije nepromjenjive (%) konjugacije glagola sadasnjeg vremena (drugo i trece lice mnoZine Zen-
skog roda) nikad ne ulaze u stanja (princip @). Cetiri Zestice koje izazivaju stanje nasba (-5) ne
mijenjaju ove dvije konjugacije, i krajnji niin kod svake od ovih konjugacija se ne uklanja (tabe-

la b.1).
Princip 6.5

Cestica 3] se koristi kao model za ilustraciju stanja nasb (2.25). Ova estica mijenja podrazumi-
jevano stanje raf' (%) u stanje nasb (<) Nadalje, ona mijenja znacenje glagola (1) ogranicavajuci
ga na buduce vrijeme i (2) negirajuci ga. Tako 'x& (on radi) postaje (s 3J (on nece nikad raditi).
Kljuéna napomena

Konjugacije glagola sadasnjeg vremena u stanju nasb (£.=5) moraju biti zapamdéene (tabela @)
prije prelaska na sljedecu lekciju.
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Tabela 6.2: Glagol sadasnjeg vremena u stanju nasb

PASIV NASBA AKTIV NASBA
5 5
On nece nikad biti uraden On nece nikad raditi
Sag o) Yos )

Njih dvojica neée nikad biti uradeni Njih dvojica nece nikad raditi

5 5

Oni ne¢e nikad biti uradeni Oni nece nikad raditi
o192 :f’s PP :}’5

Ona neée nikad biti uradena Ona neée nikad raditi
1% o1 1% ot

Njih dvije nece biti nikad uradene = Njih dvije nece nikad raditi

° o - ° o ~
PR I PR
4 4

One neée biti nikad uradene One neée nikad raditi
Jai Jai &
Ti nece$ biti nikad uraden Ti (S/M) neces nikad raditi
T.%% 7 1. a': o 1

Vas dvojica necete nikad biti uradeni Vas dvojica necete nikad raditi

e o) e o

Vi neéete nikad biti uradeni Vi (P/M) neéete nikad raditi
Ti neces r{ikad biti uradena Ti (S/F) r;ec’eé nikad raditi
T <o %

Vas dvije necete nikad biti uradene  Vas dvije necete nikad raditi

° °
PR o/s PRPRH o/s

Vi neéete nikad biti uradene Vi (P/F) necete nikad raditi
2 £ -
J.&B‘ US J.ae\ u5
Ja ne¢u nikad biti uraden Ja neéu nikad raditi
Jai B &
Mi neéemo nikad biti uradeni Mi neéemo nikad raditi

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural
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Lekcija 7

Glagol sadasnjeg vremena u stanju

Lo

dZezm (5%)

Princip 7.1

Sljedecih pet Cestica, kada se postave pred glagol sadasnjeg vremena, uzrokuju da on ude u
stanje dZezm (}}j—)@:

1. 3

2. 4
3.

4.

5. yid

Princip 7.2

Prisjetimo se da se promjene gramatickog stanja oslikavaju na kraju rijeci (1) promjenom u
vokalima i (2) promjenom u slovima. Ako se glagol sadasnjeg vremena zavr$ava dammom () u stanju
raf (35)), ta damma se mijenja u sukiin ()) da bi se oslikalo stanje dZezm (33=). Ako se glagol zavrsava
niinom (y) u stanju raf’ (E;;), onda niin () otpada da bi se oslikalo stanje dZezm (3+) (tabela @).

180ve ¢estice nemaju sopstveno samostalno znacenje. Kada se postave prije glagola sadasnjeg vremena, mijenjaju mu
znadenje. Diskusija o tome kako svaka od ovih Cestica mijenja znacenje glagola prevazilazi okvire ovog udZzbenika.

190va &estica se zove liam naredbe (N1 ).
20va Cestica se zove Iam zabrane (i +Y). Ona se po znadenju razlikuje od gestice ¥ koja se koristi za negiranje glagola

sadasnjeg vremena i koja se zove Iam negacije (i ).

27
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Tabela 7.1: Ispoljavanje stanja dzezm

GLAGOL POKAZATEL]  CESTICA NACIN AKTIV
PRVOBITNO STANJA UZROK ISPOLJAVANJA STANJA
URAFU RAF DZEZMA  DZEZMA DZEZM
2.5 o 0 -
Rt K PO . P P .. .t. k P 7 s 0
Jxd rajnja . VJ romijeniti krajnju Jri V'S
On radi damma dammu u sukiin On nije radio
QM Krajnji N (’,j Ukloniti ‘);\5;::.’: ;,./5
Njih dvojica rade niin krajnji niin Njih dvojica nisu radili
° 2 o -
< Z e K T o7 Ukl t ‘ s s 0
OHelady rajnji . V-S oniti B lohagy ("S
Oni rade niin krajnji niin Oni nisu radili
2 o ° o o7
Y K .. o1 P . t k s v
Jrs rajnja . VJ romijeniti krajnju Jrs V'S
Ona radi damma dammu u sukiin Ona nije radila
oM Krajnji : Ukloniti pE
Njih dvije rade niin krajnji niin Njih dvije nisu radile
“Aad 5’: ) . ;../5 Nema ey e ;,.5/
One rade Nepromjenjiva promjene One nisu radile
2 o_ ° o, o7
Y K .. 1 P . t k .. v
Jrs rajnja . VJ romijeniti krajnju Jrs V'S
Ti (S/M) radis damma dammu u sukiin Ti nisi radio
QM Krajnji N ;,j Ukloniti s ;,./5
Vas dvojica radite niin krajnji niin Vas dvojica niste radili
2 o, s o, -
< Y K o e °’ Ukl t ‘ s v ©
Ophads rajnji . V-S oniti B Johads ("S
Vi (P/M) radite niin krajnji niin Vi niste radili
- /a': K . es P Ukl t /‘:f. o1
) rajnji . VJ oniti B %./\:u.- (,.5
Ti (S/F) radis niin krajnji niin Ti nisi radila
Q)XJ;Z.’: Krajnji . ;,j Ukloniti )7\:1:::" {’J
Vas dvije radite niin krajnji niin Vas dvije niste radile
c y-kM-’° 35 (ﬁ;w‘f/ N (J Nema ves s (../5
Vi (P/F) radite  Nepromjenjiva promjene Vi niste radile
5, oF o OF -
“ . ‘ K . . . P P . .t. k . . e ‘ °
J=é rajnja . (J romijeniti krajnju J=é VJ
Ja radim damma dammu u sukiin Ja nisam radio
2 o_ ° L
% Kraini P Promiieniti kraini -3
Jrsi rajnja . VJ romijeniti krajnju Jrsi (’J
Mi radimo damma dammu u sukiin Mi nismo radili

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural
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Princip 7.3

Dvije nepromjenjive (2.:») konjugacije glagola sadasnjeg vremena (drugo i trece lice Zenske mno-
zine) nikad ne ulaze u stanja (princip @). Pet Cestica koje uzrokuju stanje dZezm (=) ne mijenjaju
ove dvije konjugacije, i krajnje niin obije ove konjugacije ne otpada sa kraja glagola(tabela @).

Princip 7.4

Cestica (,J se koristi kao model za ilustraciju stanja dZezm (3+). Ova Cestica mijenja podrazumi-
jevano stanje glagola raf’ (35;) u stanje dZezm (3+). Nadalje, mijenja znacenje glagola (1) prebacujuci
ga iz sadadnjeg vremena u proglo i (2) negiraju¢i ga. '\xi (On radi) postaje Ja& 2 (on nije radio).
Kljuéna napomena

Konjugacije glagola sadasnjeg vremena u stanju dZezm (3+) se moraju zapamtiti (table @) prije
prelaska na sljedecu lekciju.
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Tabela 7.2: Glagol sadasnjeg vremena u stanju dZezm

PASIV DZEZMA AKTIV DZEZMA
Jed i
On nije raden On nije radio

Njih dvojica nisu radeni Njih dvojica nisu radili

Oni nisu radeni Oni nisu radili
) (’J o % (’j
Ona nije radena Ona nije radila
. 1% ;:j . 1-% ;,j

Njih dvije nisu radene  Njih dvije nisu radile

° o
//5.15:5 ,/e./(a’j

One nisu radene One nisu radile

o % ;J o % (ij

Ti nisi raden Ti nisi radio
.4 1.5 ;:j . 1.%% (:j

Vas dvojica niste radeni Vas dvojica niste radili

1 L% ot 4 L% 0%

Vi niste radeni Vi niste radili
PR (eJ % (:3

Ti nisi radena Ti nisi radila
. 1.5%% ;,j . 1.% ;,j

Vas dvije niste radene  Vas dvije niste radile

° o
//°.i(°':5 //".Z(ij

Vi niste radeni Vi niste radile
o 0F o o OF 1
J.&é‘ ;J J.’,e\ V'S

Ja nisam raden Ja nisam radio
o %2 ;o'j o %% ;j

Mi nismo radeni Mi nismo radili

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D
= Dual, P = Plural



Lekcija 8

3

Pojacani oblik (\.s &)

Pojacani oblik opisuje, naglaseno, buduce radnje ili dogadaje. Na primjer, %1xi znadi ,zaista

177

¢e on raditi

Princip 8.1

Pojacani oblik se formira: (1) dodavanjem Cestice J na pocetku konjugacija aktiva i pasiva
glagola sadasnjeg vremena i (2) dodavanjem  na kraj istih2d (tabela @). U zavisnosti od konjugacije,
% mmoZe biti vokalizovano fethom ili kesrom. Cestica J se naziva lamom pojacanja (.5 ] V) i ona
uzrokuje da glagol, prvobitno u stanju raf’ (1)), postane nepromjenjiv (¢#). Ona takode mijenja
vrijeme glagola iz sadasnjeg u pojacano buduce. Tako, lxi (on radi) postaje %1zl (zaista ée on
raditi!).

Kljuéna napomena

Konjugacije pojacanog oblika moraju biti zapamdene (tabela El]) prije prelaska na sljede¢u lek-
ciju

21Drugi obrazac pojacanog oblika se formira (1) dodavanjem &estice J na podetku glagola sadasnjeg vremena i (2) dodava-
njem j na kraju. Ovaj obrazac je rjedi od prethodno navedenog i ne¢emo ga razmatrati.

22Postoje detaljna pravila za dobijanje konjugacija pojacanog oblika iz odgovarajuéih konjugacija glagola sadasnjeg vre-
mena (npr., $xid iz &,lxk). Kod pocetnika naglasak se stavlja na paméenje obrazaca. Neke $ire rasprave o ovim pravilima
prevazilaze okvire ovog udzbenika.
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Tabela 8.1: Pojacani oblik

PASIV AKTIV
@ 1- %41 g %1
Zaista ¢e biti uraden! Zaista ¢e raditi!
Holaid OMai?
Zaista ¢e njih dvojica biti uradeni! Zaista ¢e njih dvojica raditi!
@154 @154
Zaista ¢e biti uradeni! Zaista ¢e oni raditi!
121 1.3
Zaista ¢e biti uradena! Zaista ¢e ona raditi!
- 9} - o -
i i
Zaista ¢e njih dvije biti uradene! Zaista ¢e njih dvije raditi!
Sl Said
Zaista ée biti uradene! Zaista ¢e one raditi!
1.3 §7.%4
Zaista ¢e$ biti uraden! Zaista ¢e$ (S/M) raditi!
RO <o
QM QM
Zaista ¢ete vas dvojica biti uradeni! Zaista ¢ete vas dvojica raditi!
a’/iﬂ’s a‘/"./s
Zaista Cete biti uradeni! Zaista ¢ete (P/M) raditi!
@ |- %5 @ -5
Zaista ¢e$ biti uradenal! Zaista ¢es (S/F) raditi!
- O} - o ~
i ]
Zaista ¢ete vas dvije biti uradene!  Zaista ¢ete vas dvije raditi!
i)\f]’l 555 &\’ 254
Zaista Cete biti uradene! Zaista ¢ete (P/F) raditi!
o3 oF -
Sl NP
Zaista ¢u biti uraden! Zaista ¢u raditi!
121 1.3
Zaista ¢emo biti uradeni! Zaista ¢emo raditi!

2 5 oznacava niin sa Seddom koja je vokalizovana kesrom.
M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural



Lekcija 9

zo

Imperativ (;2Y))

Imperativ (}ﬁi) se koristi za naredivanje neke radnje. Na primjer, %) znaci, ,radi!” a s
znadi, ,neka [on] radi!” Sve konjugacije imperativa se izvode iz glagola sadasnjeg vremena u stanju
dzezm (5%). Konjugacije aktiva imperativa oslikavaju lice, rod i broj osobe kojoj se nareduje. Na
primjer, \,JiiJ znadi, neka [oni] rade!. Konjugacije imperativa u pasivu oslikavaju lice, rod i broj
objekta naredbe. Na primjer, .2 znadi, neka (npr., poslovi) se rade!

Princip 9.1

Imperativ se formira iz glagola sadasnjeg vremena na dva razli¢ita nacina. U slucaju aktiva prvog
i treceg lica, imperativ se pravi postavljanjem Cestice J prije glagola sadasnjeg vremena (tabela @).
Ova Cestica se zove lam naredbe (/N\ +Y) i jedna je od pet Cestica koje uzrokuju prelazak glagola
sadasnjeg vremena u stanje dZezm (/g;,) (princip ). Na primjer, '\ (on radi) postaje =i (on mora
da radil).

Princip 9.2

Konjugacije aktiva drugog lica imperativa se tvore (1) stavljanjem drugog lica glagola sadasnjeg
vremena u stanje dZezm, (2) zamjenom pocetnog ta’ za drugo lice sa hemzetom (koje stoji na elifu),
i (3) vokalizacijom ovog hemzeta sa kesromE3 (tabela @). Na primjer, ' (radi$) postaje |x| (radi!).
Princip 9.3

Sve pasivne konjugacije imperativa, ukljuc¢ujudi i drugo lice, se formiraju postavljanjem lama
naredbe (J)) prije konjugacija pasiva glagola sadasnjeg vremena. Na primjer, |z (na tebi se radi) pos-

23U nekim sludajevima, hemza se vokalizuje dammom. Ovo se deSava kada je i slovo na ‘ajn poziciji glagola sadasnjeg
vremena vokalizovano dammom. Ovi oblici su obradeni u lekciji @ Na primjer, ;.5 (pomaZes), postaje =i (pomozil). Vidjeti
tabelu , I vrsta glagola, razredi A i E.
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Tabela 9.1: Formiranje prvog i treceg lica imperativa u aktivu

GLAGOL POKAZATEL]J LAM NAREDBE NACIN IMPERATIV
PRVOBITNO STANJA UZROCNIK ISPOLJAVAN]JA U
U RAF'U RAF DZEZMA DZEZMA AKTIVU
:}ié.} Krajnja . J Promijeniti krajnju e
On radi damma - dammu u sukiin Neka on radi!
Rp Krajnji N J Ukloniti x )
Njih dvojica rade nin - krajnji niin Neka njih dvojica rade!
° F)
Oy Krajnji . J Ukloniti Jolad)
Oni rade nin - krajnji niin Neka oni rade!
:}Jug Krajnja . J Promijeniti krajnju | ’:/
Ona radi damma - dammu u sukiin Neka ona radi!
oMas Krajnji . J Ukloniti i)
Njih dvije rade nin - krajnji niin Neka njih dvije rade!
/0/0./ ’f/.°’ /o/i/
Ubu.g st . J Nema - u.lxzé
One rade Nepromjenjiva g promjene Neka one rade!
:}Q.é\ Krajnja . J Promijeniti krajnju :J';’A/}
Ja radim damma z dammu u sukiin Moram raditi!
:}Q.&j Krajnja . J Promijeniti krajnju :M
Mi radimo damma 4 dammu u sukiin Moramo raditi!

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural



LEKCIJA 9. IMPERATIV (‘f\ﬂ)

Tabela 9.2: Tvorba aktiva drugog lica® imperativa

SADASNJE VRIJEME ~ PRVI DRUGI AKTIV
U DZEZMU KORAK KORAK IMPERATIVA
:}.-1:53 Ukloniti . Dodati | na :};1:}
Ti (S/M) radis pocetno & pocetak glagola ~ [Ti] Radi! (5/M)
Mo Ukloniti . Dodati | na }1;;/\
Vas dvojica radite  pocetno & pocetak glagola ~ Radite vas dvojica!
b.l;;:? Ukloniti . Dodati | na \j,\;l:}
Vi (P/M) radite  poletno &  pocetak glagola ~ [Vi] Radite! (P/M)
x5 Ukloniti Dodati 23|
g};w oni 1/ . odati | na g“sl‘”/
Ti (S/F) radis pofetno & pocetak glagola [Ti] Radi! (S/F)
s Ukloniti Dodati | na )]\Sz;/\

Vas dvije radite

pocetno &

" pocetak glagola -

Radite vas dvije!

Vi (P/F) radite

Ukloniti
pocetno &

Dodati | na

" pocetak glagola -

[Vi] Radite! (P/F)

2 Kao $to znamo, drugo lice se odnosi na osobu kojoj se govori. Tako svaka
konjugacija iz tabele @ direktno nareduje nekoj osobi ili grupi osoba. Na
primjer, S&) (radite!) nareduje dvjema osobama da urade neku radnju (4.,
radite vas dvojical).

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural
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LEKCIJA 9. IMPERATIV (}N\) 36
taje =& (budi raden!) (tabela @).

Pojacani imperativ

Pojacani imperativ se koristi za naglaSeno zahtijevanje radnje. Na primjer, £l znadi ,,svakako

(ili zaista) radi!” a %lai znaci ,svakako mora raditi!”. Sve konjugacije pojacanog imperativa se
dobijaju iz pojacanog oblika. Konjugacije aktiva pojacanog imperativa lice, rod i broj osobe kojoj se

nareduje. Na primjer, JLMJ znadi, ,svakako moraju biti radeni (npr. poslovi)!”.

Princip 9.4

Pojacani imperativ se formira iz pojacanog oblika na dva razli¢ita nac¢ina. U slucaju aktiva prvog
i treceg lica, pojacani imperativ se formira (1) uklanjanjem lama pojacanja (J) iz pojacanog oblika i
(2) stavljanjem [ama naredbe (J) umjesto njega. Posto su svi oblici pojacanog oblika nepromjenjivi
(&), ovaj lam ne mijenja stanje glagola. Ipak, znacenje glagola se mijenja iz pojacanog oblika u
p*ojaéani imperativ. Na primjer, % Jxid (zaista ée on uraditi!) postaje &lxij (svakako on mora uraditil).

Princip 9.5

Aktivne konjugacije drugog lica pojacanog imperativa se formiraju (1) uklanjanjem J sa pocetka
pojacanog oblika, (2) zamjenom pocetnog ta’ sa hemzetom (koje stoji na elifu i (3) vokalizovanjem
ovog hemzeta kesrom®. Na primjer, &Jai (zaista Ces raditi!) postaje 21&) (svakako radil).
Princip 9.6

Sve pasivne konjugacije pojacanog imperativa, ukljuc¢ujudi i drugo lice, se formiraju zamjenom
lama pojacanja () sa lamom naredbe (J). Na primjer, 1z (zaista ces biti raden!) postaje &1xi (svakako
budi raden!) (tabela ).
Kljuéna napomena

Konjugacije imperativa i pojacanog imperativa moraju biti zapamdene (fabele @, ) prije pre-
laska na sljede¢u lekciju.

24U nekim sludajevima, ovo hemze se vokalizuje dammom. Pogledati fusnotu B



LEKCIJA 9. IMPERATIV (}»\H)

Tabela 9.3: Imperativ

PASIV AKTIV
o~ ".ﬁs °o ".,S
Neka bude raden! Neka on radi!
e Sag]
Neka njih dvojica budu radeni! Neka njih dvojica rade!
2 o 2 o
ki lei
Neka budu radeni! Neka oni rade!
o\~ °.:‘.S o\ °.:
Neka bude radena! Neka ona radi!
.‘ 1. ".is 1. °.:

Neka njih dvije budu radene  Neka njih dvije rade!

P R

\
\
.
o
¢
o
%0
¢

Neka budu radene Neka one rade!

°

e

°
\
™
R

Budi raden! [Ti] Radi! (5/M)
Budite radeni vas dvojica! Radite vas dvojica!
P o4 P -]
ki &
Budite radeni! [Vi] Radite! (P/M)
i) ge
Budi radenal! [Ti] Radi! (S/F)
ai] S
Budite radene vas dvije! Radite vas dvije!
<1z °-{/ &_1;3}
Budite radene! [Vi] Radite! (P/F)
2 oF
Y N
Moram biti raden! Moram raditi!
o . ".{IS o 5'15
Moramo biti radeni! Moramo raditi!

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual,
P = Plural
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Tabela 9.4: Pojacani imperativ

PASIV AKTIV
POJACANE KOMANDE POJACANE KOMANDE
Svakako neka bude raden! Svakako neka on radi!
oy Soes)

Svakako neka budu radeni njih dvojica! Svakako neka njih dvojica rade!
Svakako neka budu radeni! Svakako neka oni rade!
Svakako neka bude radena! Svakako neka oni radi!

ey e
Svakako neka budu radene njih dvije! ~ Svakako neka njih dvije rade!
Sl Htlaig
Svakako neka budu radene! Svakako neka one rade!
“ Jai) “ 15)
Svakako budi raden! Svakako [ti] radi! (5/M)
oas B
Svakako budite radeni vas dvojica! Svakako radite vas dvojica!
P _°xs P
uj . "/ u: - al
Svakako budite radeni! Svakako radite! (P/M)
¢ \ai) ¢ 1)
Svakako budi radena! Svakako [ti] radi! (S/F)
e o)
Svakako budite radene vas dvije! Svakako radite vas dvije!
e s
Svakako budite radene! Svakako radite! (P/F)
“1x Z\/I ¢ ] ;Z‘)j
Svakako moram biti raden! Svakako moram raditi!
Svakako moramo biti radeni! Svakako moramo raditi!

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural
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Lekcija 10

Zabrana (&)

Zabrana (:4Y)) je oblik koji sluZi za zabranu neke radnje. Na primjer, 'x& Yy znadi, ,ne radi!”, t.

177

,nemoj da radis!”. Sve konjugacije zabrane se izvode iz glagola sadasnjeg vremena u stanju dZezm
(%%)- Konjugacije aktiva zabrane oslikavaju lice, rod i broj osobe kojoj se nesto brani. Na primjer,
1 ¥ znadi, ,neka ne rade!”. Konjugacije pasiva zabrane oslikavaju lice, rod i broj objekta zabrane.

|/r

Na primjer, jlm N znadi, ,neka oni (npr., ti poslovi) ne budu radeni!

Princip 10.1

Postavl]an]em Cestice Y prije svih konjugacija glagola sadasnjeg vremena tvorimo zabranu (@)
(tabela [LO ) Cestica Y se zove lam zabrane (d,sv +Y)ijedna je od pet Cestica koje uzrokuju prelazak
glagola sadasnjeg vremena u stanje dzezm (3%) (princip @ Ona takode mijenja znacenje glagola iz
sadasnjeg vremena u zabranu. Na primjer, /i (ti radis) postaje <& Y (ne radil).

Pojacana zabrana

Pojacana zabrana se koristi za naglaenu zabranu radnje. Na primjer, 15 Y znadi, nikako ne
radi!. Sve konjugacije pojacane zabrane se izvode iz pojacanog stanja. Konjugacije aktiva pojacane
zabrane oslikavaju lice, rod i broj osobe kojoj se nesto brani. Na primjer, sk ¥ znadi, neka nikako
ne rade!. Konjugacije pasiva pojacane zabrane oslikavaju lice, rod i broj objekta zabrane. Na primjer,
1< Y znadi, neka nikako ne budu radeni (npr., neki poslovi)!.

Princip 10.2
Pojacana zabrana se formira (1) uklanjanjem ldma pojacanja (J) iz svih konjugacija pojacanog

stanja i (2) njegovom zamjenom lamom zabrane (Y). Posto su svi oblici pojacanog stanja nepromje-
njivi (2:2), ovo ne mijenja gramaticko stanje glagola. Medutim, znacenje glagola se minjenja iz
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pojacanog u pojatanu zabranu. Na primjer, i (zaista ces raditi!) postaje & N (nikako ne radi!).

Kljuéna napomena

Konjugacije zabrane i pojacane zabrane moraju biti zapamdene (tabela i ) prije prelaska
na sljedec¢u lekciju.
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Tabela 10.1: Zabrana

PASIV

AKTIV

Neka ne bude raden!

Neka on ne radi!

Neka njih dvojica ne budu radeni! Neka njih dvojica ne rade!

NERY

Neka ne budu radeni!

e

Neka oni ne rade!

NEVR

Neka ne bude radena!

i Y

Neka ona ne radi!

T os ‘g
Neka njih dvije ne budu radene!

Neka njih dvije ne rade!

P
9.5 y

Neka ne budu radene!

o o -
//./‘y

Neka one ne rade!

NEVR

i Y

Ne budi raden! Ne radi! (5/M)
."ﬂ.i g :’./3: N

Ne budite radeni vas dvojica!

Ne radite vas dvojica!

\plxd5 NN
Ne budite radeni! Ne radite! (P/M)
IF o4 g IF % g
Ne budi radena! Ne radi! (S/F)
S S5 ¥

Ne budite radene vas dvije!

Ne radite vas dvije!

5 P
,/‘iiy

Ne budite radene!

° o_ [4
g Y

Ne radite! (P/F)

5wy

Neka ne budem raden!

el Y

Neka ne radim!

NEVR

Neka ne budemo radeni!

R

Neka ne radimo!

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P =

Plural
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Tabela 10.2: Pojacana zabrana

PASIV AKTIV
PO]AC’ANE ZABRANE PO]A(fANE ZABRANE
AEEAN AN
Neka nikako ne bude raden! Neka on nikako ne radi!
S Y Sl Y

Neka njih dvojica nikako ne budu radeni! Neka njih dvojica nikako ne rade!

P p
@}/UY @C%y
¥ 3 : -

Neka nikako ne budu radeni! Neka oni nikako ne rade!
e N 125 N
Neka nikako ne bude radena! Neka ona nikako ne radi!
Z)f/“i y E)f//': y
Neka njih dvije nikako ne budu radene!  Neka njih dvije nikako ne rade!
Sk Sk
Neka nikako ne budu radene! Neka one nikako ne rade!
Nikako ne budi raden! Nikako ne radi! (5/M)!
RN ek Y
Nikako ne budite radeni vas dvojica! Nikako ne radite vas dvojica!
¥ o y AP % y
Nikako ne budite radeni! Nikako ne radite! (P/M)!
g // o y g // %z y
Nikako ne budi radena! Nikako ne radi! (S/F)!
é.‘]/.{ ‘y St//:o ‘y
Nikako ne budite radene vas dvije! Nikako ne radite vas dvije!
AR Y Lak Y
Nikako ne budite radene! Nikako ne radite! (P/F)!
AP <fat Y
Neka nikako ne budem raden! Neka nikako ne radim!
“lam N AR
Neka nikako ne budemo radeni! Neka nikako ne radimo!

M = Maskulinum, F = Femininum, S = Singular, D = Dual, P = Plural
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Lekcija 11

Particip aktivni (Js) ;)

Vecina arapskih rijeci se dobija iz tri korijenska slova, koja spojena medusobno dobijaju odre-
deno znacenje. Postavljanje ovih slova u razli¢ite obrasce stvaramo razli¢ite, ali povezane rijeci.
Lekcije [1]—@ pokrivaju neke od ¢esto sretanih imenickih oblika.

Princip 11.1

Particip aktivni (e +~+!) oznacava osobu koja radi radnju opisanu korijenskim slovima. Na
primjer, slova J-¢ - imaju znacenje ,raditi”, a njihov particip aktivni st oznacava ,,onoga koji
radi”, tj. ,radnika”.
Princip 11.2

Particip aktivni ima i muski 1 Zenski oblik¥. Postavljanjem tri korijenska slova u obrazac =6

dobijamo muski oblik participa aktivnog. Na primjer, zamjenom fa’ (23), ‘ain (¢ ), i lam (J) pozicija
u ovom obrascu sa >-.-¢ nastaje rije¢ L& (muskarac koji oboZava) (slika ).

Princip 11.3

Zenski oblik participa aktivnog se tvori postavljanjem korijenskih slova u obrazac ¥s6. Tako,
s-—-¢ (oboZavati) postaje EJQLL& (Zena koja oboZava).

25Gve arapske imenice, i za Ziva bica i za neZive predmete i pojmove se svrstavaju ili u muski ili u Zenski rod. Na
primjer, imenica ...i (sunce) je zenska dok je &is” (knjign) muska. Muski oblik se koristi za muska bica ili muske objekte.
Sli¢no, zenski oblik se koristi za Zenska bica ili Zenske objekte.
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el

Onaj koji radi

Korak 1.: Odvojiti slova
obrasca

Korak 2.: Zamijeniti korijenska slova J-¢ -
sa odgovarajucim novim slovima >-_-¢

ig\’t

Korak 3.: Ponovno spajanje slova

rijeci da bi se dobio
particip aktivni muskog roda

e
Onaj koji oboZava
ili ObozZavatelj

Slika 11.1: Nastanak participa aktivnog iz korijenskih slova
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Princip 11.4

Arapske rijeci ulaze u Cetiri gramaticka stanja (lekcija E). Od ovih, imenice ulaze u tridd; (1) raf’
(&), (2) nasb (&) i (3) dzerr ().

Imenice izrazavaju ova stanja (1) promjenom vokalizacije posljednjeg slova u rijeci ili (2) pro-
mjenom slova na kraju rijeci.

Princip 11.5

Vecina arapskih rije¢i u jednini, bilo muskih ili Zenskih, izraZava promjenu gramatickog stanja
promjenom vokala na posljednjem slovu rijec¢i. Dvije damme () ukazuju na stanje raf (35), dvije
fethe () na stanje nasb (c.z3), a dvije kesre () na stanje dzerr (3,;)@. Ovo je prikazano u tabeli
(posljednjoj u ovoj lekciji) i za musku i za Zensku jedninu participa aktivnog.

Princip 11.6

Kao i glagoli, arapske imenice takode imaju oblik dvojine@. Dvojina se dobija iz jednine (1)
uklanjanjem vokala sa zadnjeg slova i (2) dodavanjem odgovarajuceg zavrsetka. Ovaj zavrSetak
oslikava gramaticko stanje rije¢i. Ako je rije¢ u stanju raf’ (g;;) onda se dodaje sufiks ,; a ako je
rije¢ u stanjima nasb (2.3 ili dZerr (3+), kao zavretak se dodaje ... Ovi zavrSeci se koriste i kod
zenskog i kod muskog roda kao $to je prikazano u tabeli . Na,primjer, & (oboZavatelj) postaje
o\4& (dva oboZavatelja) u stanju raf” (”é;) i J,w (dva oboZavatelja) u stanjima nasb (2.25) i dzerr ().
Dok kod zenskog roda, & (oboZavateljka) postaje 62, (dvije oboZavateljke) u stanju raf’ (%) i Ay
(dvije obozavateljke) u stanjima nasb (&) i dzerr (3+).

Princip 11.7

Postoje dvije vrste mnoZine arapskih imenica: nepravilna mnozina (53 pis ;2880 2sd) i
pravilna mnoZina () C“"“) Nepravilna mnoZina se tvori tako Sto se: (1) rijeci u jednini ,razbije”
(na slova), (2) ubace i/ili uklone slova i (3) promijeni vokalizacija. Ne postoji neka predodredena
kombinacija ovih promjena. Tako, svaka nepravilna mnoZzina mora biti pojedina¢no zapaméena.
Na primjer, nepravilna mnozina za rije¢ ot (knjiga) je &35 (knjige), dok je nepravilna mnozina
za !t (dZamija): \>\is (dZamije). U oba navedena slucaja, oblik u jednini je rastavljen, slova su
dodata ili oduzeta, a vokalizacija je promijenjena.

260va gramati¢ka stanja su rezultat medudjelovanja imenica sa drugim rije¢ima u re€enici. Na primjer, ako je imenica
subjekat reCenice, onda ona ulazi u gramaticko stanje raf (). Cilj pocetnika je da naudi Sta su to gramaticka stanja i da
zapamti njihove razli¢ite forme. Rasprava o ulogama rije¢i u recenici i o uzrocima promjene njihovog gramatickog stanja
prevazilazi okvire ove knjige.

2’Udvostruéeni vokal je poznat kao tenwin (3,5

Dvojina se koristi kada se govori o dvije osobe ili dva objekta
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Princip 11.8

Druga vrsta mnozine u arapskom jeziku se zove pravilna mnoZina, i ona se koristi kod participa
aktivnoga Pravilna mnoZina se formira od jednine (1) uklanjanjem vokalizacije sa posljednjeg
slova i (2) dodavanjem odgovarajuéeg nastavka. Ovaj nastavak je razlic¢it za musku i Zensku
formu i oslikava gramaticko stanje rijeci (tabela ). U slucaju pravilne mnozine muskog roda,
ako je rije¢ u stanju raf (1), dodaje se sufiks &/; a ako je u nekom od stanja nasb (+.=5) ili dZerr
(#), dodaje se .. Na primjer, 3, (oboZavatelj) postaje iy\\e (oboZavatelji) u stanju raf (35) i sule
(obozavatelje/obozavatelja) u stanjima nasb (&-=5) i dzerr (3=).

U slu¢aju pravilne mnozine zenskog roda, ako je rije¢ u stanju raf (35), dodaje se sufiks
dok ako je rije¢ u stanjima nasb (&) ili dZerr (), dodaje se zavrsetak . Na primjer, i3, (oboZa-
vateljka) postaje &1u\e (oboZavateljke) u stanju raf’ ("CZ;) i wlye (obozavateljke/oboZavateljki) u stanjima
nasb (2-25) i dZerr (32).

Kljuéna napomena

Deklinacije participa aktivnog moraju biti upamdene (tabela ) prije prelaska na sljedec¢u
lekciju.

29Neke rijei (u jednini) imaju samo nepravilnu, a druge samo pravilnu mnoZinu. Rijetko, neke rije¢i ¢e imati i pravilnu
i nepravilnu mnozinu. Veéinom, participi aktivni imaju pravilnu mnozinu.
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Tabela 11.1: Formiranje dvojine od jednine

OBLIKU KORAK OBLIK
STANJE REZULTAT SUFIKS
JEDNINI PRVI U DUALU
MUSKI ROD
RAF :}.9\; UKkloniti sufiks - 9‘)7\.9\;

- J.g\.é + ot

Radnik . - Dva radnika
NASB }ig\; Ukloniti sufiks . J:—\; boos g;l.f«\.;
Radnika C - g Dva radnika
JARR L).g—\.; Ukloniti sufiks . J.g—\; b g;lf«\;
Radnika - g Dva radnika
ZENSKI ROD
RAF ﬂ:;\lg«\; Ukloni;ci sufiks ~ J.o\.; N 5 - 9\:21.5«\.;
Radnica & i - Dvije radnice
NASB \.ilg\; Ukloni’ii sufiks ~ J.o\.; N u;;: g;:\.g-\;
Radnicu 4 - g Dvije radnice
JARR :"\1.9\; Ukloniti sufiks = J.c\.; N u;: g;lf\;
Radnice £ - g Dvije radnice
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Tabela 11.2: Formiranje pravilne mnoZine od jednine

48

OBLIK U KORAK OBLIK U
STANJE REZULTAT SUFIKS .
JEDNINI PRVI MNOZINI
MUSKI ROD
# < e . < 1
RAF J.g«b Uklom:? sufiks J-"\-; v oa - O }l.g«b ’
Radnik - - Radnici
NASB ')’\-E«U Uklonitj sufiks B J-"\-; R &;Lg—b
Radnika ¢ - = Radnike
JARR Q{—b’ Ukloniti sufiks . J.g«fs b . &égb
Radnika - Radnika
ZENSKI ROD
oo P
RAF dels Ukloni:i sufiks . ‘_}—9\; T Ml
Radnica £ Radnice
NASB Glg«\.; Ukloni’ii sufiks R ‘_}—“\; N e R ;;))J\.g«\;
Radnicu t - z Radnice
JARR :"J.g—\.; Ukloni’nc/i sufiks . J&\; L oel L ;;)37\.9\:9
Radnice &L g ? Radnica
Tabela 11.3: Particip aktivni
ZENSKI ROD MUSKI ROD
PRAVILNA PRAVILNA
. DVOJINA JEDNINA N DVOJINA JEDNINA STANJE
MNOZINA MNOZINA
O A K <1 AT T
SOles olklels deld Rt odels Jsbo a2
Radnice Dvije radnice Radnica Radnici Dva radnika Radnik 8)
Radnice Dvije radnice Radnicu Radnike Dva radnika Radnika
oSl b deG GACE gHEE Jet
z - g g z o

Radnica Dvije radnice Radnice Radnika Dva radnika Ra/dnika




Lekcija 12

o

Particip pasioni (Jsid) 12

Princip 12.1

Particip pasioni (Jsia)) +~=!) oznacava osobu ili stvar nad kojom se sprovodi radnja koju opisuju
korijenska slova. Na primjer, slova J-t-u" imaju znacenja ,raditi”, a njihov particip pasivni J)Lu
oznacava ,ono $to je uradeno”, tj. , djelo”.

Princip 12.2

Muski oblik pasivnog participa se tvori postavljanjem tri korijenska slova u obrazac J,is. Na
primjer, zamjenom fa’ (<), ‘ain (¢ ) i lam (J) pozicija u ovom obrascu sa —- - » (udariti) dobija se
Syas (muskarac koji je udaren ili objekat muskog roda koji je udaren) (slika ).

Princip 12.3
Zenski oblik participa pasivnog se tvori postavljanjem tri korijenska slova u obrazac @i Na

primjer, - - > (udariti) postaje &y,2xs (Zena koja je udarena ili objekat Zenskog roda koji je udaren).

Princip 12.4

Dvojina i pravilna mnoZzina participa pasivnog se tvore na nacin sli¢an onom opisanom za dvo-
jinu i pravilnu mnozinu participa aktivnog (lekcija [1]). U vedini slucajeva, participi pasivni nemaju
nepravilnu mnozinu.
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E o

s

Muski rod participa pasivnog

Korak 1.: Odvojiti slova
obrasca

o,

Jyg St

Korak 2.: Zamijeniti korijenska slova J-g -
sa odgovarajucim novim slovima o-,-_»

e

Korak 3.: Ponovno spajanje slova
rijeci da bi se dobio
participa pasivni muskog roda

gz
Muskarac koji je udaren ili
Objekat muskog roda koji je
udaren

Slika 12.1: Nastanak participa pasivnog iz korijenskih slova
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Kljuéna napomena

Deklinacije participa pasivnog moraju biti upamdene (tabela ) prije prelaska na sljedecu

lekciju.
Tabela 12.1: Pasivni particip
ZENSKI ROD MUSKI ROD
PRAVILNA PRAVILNA
> DVOJINA JEDNINA . DVOJINA JEDNINA  STAN]JE
MNOZINA MNOZINA
2] 25 Y w1 ss T 755 hoals
OV smin 9\:.5}1‘:.» U gnin O3)sxin g‘yjiu Jynin "
uradene dvije uradena uradeni dva uraden &
uradene uradena
RN ot 2% ST oot 2% of 2% 7 so.
:JYW gﬁ‘jj"‘u uj;uu u:é ) 9220 g;)w ‘ij&u s o
uradene dvije uradenu uradene dva uradenog ’
uradene uradena
RN ot 25 N AR of 2%~ 2%,
g:y)m ‘;Ajm :\ij Lf'éjm qjjm Q)m i_;—
uradenih dvije uradene uradenih dva uradenog )

uradene uradena




Lekcija 13

Imenica mjesta i vremena (L) ;.3))

Princip 13.1

Imenica mjesta i vremena (;};LS\ ~)) (takode i oI oK 1) opisuje vrijeme kad ili mjesto gdje se
radnja koju oznacavaju korijenska slova desava. Na primjer, slova J-¢ - znace ,raditi” a njihova
imenica mjesta i vremena |xi» oznacava ,mjesto ili vrijeme rada”.

Princip 13.2

Imenica mjesta i vremena nastaje tako to se tri korijenska slova postave u obrazac “xis ili [lxis
(tabela ). Svaki pojedinacni korijen koristi samo jedan od navedenih obrazaca. Na primjer,
zamjenom fi’ (<), ‘ain (¢) i lam (J) pozicija ovog obrasca sa sz - (klanjati, tj. padati nicice, Ciniti
sedZdu) dobijamo ls.2a (mjesto klanjanja).

Princip 13.3

Imenica mjesta i vremena nema Zenski oblik.

Princip 13.4

Dvojina imenice mjesta i vremena se formira sli¢no dvojini participa aktivnog (lekcija [1]).

Princip 13.5

Suprotno prethodno obradenim imenickim oblicima, imenica mjesta i vremena koristi nepra-
vilnu mnozinu. Kao $to je pomenuto u lekciji [1], nepravilna mnozina svake pojedina¢ne imenice
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u jednini mora biti zapamcena. Tabela prikazuje Cesto kori$¢eni obrazac nepravilne mnozine
za imenicu mjesta i vremena.

Princip 13.6

Prisjetimo se da imenice izrazavaju gramaticka stanja (1) promjenom vokalizacije posljednjeg
slova u rijeci ili (2) promjenom slova na kraju rije¢i. Opste je pravilo da nepravilne mnozine
izrazavaju svoja gramaticka stanja promjenama u vokalizaciji posljednjeg slova. Dvije damme (%)
ukazuju na stanje raf’ (”CZ;), dvije fethe () na stanje nasb (£.=5) a dvije kasre () na stanje dzerr (3+).

Princip 13.7

Nepravilna mnoZzina imenice mjesta i vremena se razlikuje od gore navedenog principa, jer
trpi samo jednu dammu () ili fethu () na posljednjem slovu (tabela ). Ovakve vrste rijeci se
u arapskom jeziku nazivaju gajr munsarif (3,24 %¢). One ne trpe udvostrucene samoglasnike
(tenvin) niti kesru na posljednjem slovu. Tako; za gajr munsarif, jedna damma () ukazuje na stanje
raf (%)), a jedna fetha () na stanja nasb (-3 i dZerr ().

Kljuéna napomena

Deklinacije imenice mjesta i vremena moraju biti upamdene (tabela ) prije prelaska na slje-
decu lekciju.
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Tabela 13.1: Dva oblika muskog roda imenice mjesta i vremena
MUSKI ROD
NEPRAVILNA MNOZINA DVOJINA JEDNINA STANJE
OBRAZACA

mjesta ili vremena rada

dva mjesta ili vremena rada

mjesto ili vrijeme rada

~ 0

Z o
.4/./

s %7
mjesta ili vremena rada  dva mjesta ili vremena rada mijesto ili vrijeme rada
- - °
4 i O~ o~ R
Jeles Cpaie 5.
- z j.}
mjesta ili vremena rada  dva mjesta ili vremena rada mjesta ili vremena rada
OBRAZACB
A\ s S
J‘%L‘U’ dy’f‘b’ Pu-"/ ® S

mjesta ili vremena rada

e w ° 7
7. /- . ] .
mjesta ili vremena rada  dva mjesta ili viemena rada mjesto ili vrijeme rada
4 " - 0/ S - S -
Jelas “ai .
z J.‘>-

mjesta ili vremena rada

dva mjesta ili vremena rada

mjesta ili vremena rada




Lekcija 14

Imenica oruda (<N 2)

Princip 14.1

Imenica oruda (<) ;=) opisuje alat koji se koristi da bi se izvrsila radnja data korijenom. Na
primjer, slova J-¢ - imaju znacenje ,raditi”, a njihova imenica oruda }ji. se odnosi na orude kojim
se radi.

Princip 14.2

Imenica oruda se tvori postavljanjem korijenskih slova na jedan od tri obrasca: (1) ’xis, (2)
U2is 1 (3) Jwie. Oni se, redom, zovu kratki, srednji i dugi, prema broju slova koji u sebi sadrze
(tabela ). Data kombinacija slova moZe koristiti jedan, dva ili sva tri obrasca. Na primjer,slova
¢ -~ znace ,otvoriti”, a njihova imenica oruda ; & oznacava orude kojim se otvara (4. kljuc).

Princip 14.3

Imenica oruda nema oblik za Zenski rod.

Princip 14.4

Dvojina imenice oruda se pravi slicno dvojini aktivnog participa (lekcija @).

Princip 14.5

Imenica oruda koristi nepravilnu mnozinu gajr munsarif (<3,2% %:2). Kao $to znamo, gajr mun-
sarif rije¢i ne trpe ni udvostrucena slova (tenwin) niti kesru na posljednjem slovu (lekcija @).
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Kljuéna napomena
Deklinacije imenice oruda moraju biti upamdéene (tabela ) prije preslaska na sljedecu lekciju.

Tabela 14.1: Tri oblika muskog roda imenice oruda

MUSKI ROD
NEPRAVILNA MNOZINA DVOJINA JEDNINA STAN]JE
OBRAZAC A (KRATKI)
:}%L‘/{‘ Qim/'/ HPUL‘/'/ Ry
oruda za rad dva oruda za rad orude za rad ce)
;}%L;;’ 'j//o., 5“1';., s ° 7
- .
oruda za rad dva oruda za rad orude za rad
J—"L‘“ MEF s laie ; . P
- z J'.>
oruda za rad dva oruda za rad oruda za rad
OBRAZAC B (SREDNJI)
Jeleo BHE S
oruda za rad dva oruda za rad orude za rad 8)
J’EL;'; ':..://c', i//i/ s ° 7
- .
oruda za rad dva oruda za rad orude za rad
Jelin Hais IS P
oruda za rad dva oruda za rad oruda za rad 7
OBRAZAC C (DUGI)
:}?E«L:L/‘ dyujbf 3&2@ » S
oruda za rad dva oruda za rad orude za rad &
Jelis R Yikie e
4 .
oruda za rad dva oruda za rad orude za rad

oruda za rad dva oruda za rad oruda za rad




Lekcija 15
Superlativ (.2 12

Princip 15.1

Superlativ (&) ;%)) oznalava najoisi stepen ili komparativ osobine koju opisuju korijenska
slova. Na primjer, slova J-¢ - znace ,raditi”, a njihov superlativ /58l se odnosi na ,,onoga koji
najvise radi” ili ,,onoga koji vise radi”.

Princip 15.2

Jednina muskog roda superlativa se tvori postavljanjem tri korijenska slova u obrazac 3,.9\ (ta-
bela ). Na primjer, zamjenom fa’ (=), ‘ajn (¢ )i lam (J) pozicija ovog obrasca sa ,-—-2 (biti velik)
se dobija *1 (najveéi ili veci). Ovaj obrazac je gajr munsarif (,2% %) pa ne trpi ni udvostrudeni
samoglasnik (tanwin) niti kesru na posljednjem slovu. ,

Princip 15.3

Muski oblik superlativa koristi standardnu dvojinu, a mnoZina mozZe biti i pravilna i nepra-
vilna. (tabela ). Nepravilna mnozina muskog roda superlativa je gajr munsarif (J3,2% 32).

Princip 15.4

Zenski rod superlativa se obrazuje postavljanjem tri korijenska slova na obrazac d\*’@ Na
primjer, zamjenom fa’ (), ‘ajn (¢) i lam (J) pozicija ovog obrasca sa ,-—-# (biti velik) dobijamo
&5 (najoecu ili veéu). Ovaj oblik za svako gramaticko stanje ima isti zavrSetak. Drugadije receno,
isti obrazac _i%, se koristi za sva tri gramaticka stanja (tabela ).

ako posliednije slovo ove rijeci li¢i na ya’, to je, ustvari, ‘elif magsura (5,233 2N) ili slomljeni elif. Ovo slovo, kao i
obi¢ni ‘elif, uzrokuje produZenje samoglasnika koji mu prethodi. Tako, Zenski oblik superlativa se izgovara fu’la.
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Princip 15.5

58

Zenski rod superlativa koristi standardnu dvojinu, i obije vrste mnoZine: pravilnu i nepravil-

nu. (tabela ).

Kljuéna napomena

Deklinacije superlativa moraju biti upamdene (tabele i ) prije prelaska na sljedec¢u lek-

ciju.
Tabela 15.1: Muski rod superlativa
MUSKI ROD
NEPRAVILNA PRAVILNA DVOJINA JEDNINA STAN]JE
MNOZINA MNOZINA
P L4 /«32 . /a.i . 32
;Lgb\ g j,w\ g’)/w :}x\ "y

oni koji rade vise
(ili najvise)

oni koji rade vise
(ili najvise)

dvojica koji rade
vise (ili najvise)

onaj koji radi vise &
(ili najvise)

el
one koji rade vise
(ili najvise)

one koji rade vise
(ili najvise)

KR
dvojicil koji rade
visSe (ili najvise)

onoga koji radi vise
(ili najvise)

el
onih koji rade vise
(ili najvise)

onih koji rade vise
(ili najvise)

a3
dvojic;e koji rade

viSe (ili najvise)

! 3.
onoga koji radi vise 7

(ili najvise)
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Tabela 15.2: Zenski rod superlativa

ZENSKI ROD
NEPRAVILNA PRAVILNA DVOJINA JEDNINA STAN]JE
MNOZINA MNOZINA
w2 ® o 7o o To?
J=é oW guua b "
one koje rade vise  one koje rade vise dvije koje rade vise ona koja radi vise &
(ili najvise) (ili najvise) (ili najvise) (ili najvise)
Z A -~ 2 ~ 2 - 2
Mxé g.;)\;bw kR s .
one koje rade vise  one koje rade vise dvije koje rade vise onu koja radi vise
(ili najvise) (ili najvise) (ili najvise) (ili najvise)
2 A - H e

z
Z ~

Py Q:O. "o.:Q. 0. ,:,/
¢ < -

onih koje rade viSe onih koje rade viSe dvije koje rade viSe  one koja radi vise
(ili najvise) (ili najvise) (ili najvise) (ili najvise)




Lekcija 16

Sest razreda I glagolske vrste

Princip 16.1

U lekciji E je J% uzet kao modelni obrazac aktiva glagola proslog vremena. Ipak, ovo je samo
jedan od mogucdih obrazaca. Neki obrasci samo vokalizuju korijenska slova, dok drugi dodaju
i razli¢ita nekorjenska slovabl. Obrasci koji sadrZe samo bazna slova (tj., bez dodatnih slova)
se svrstavaju u [ vrstu. Aktiv proslog vremena prve glagolske vrste moZe imati sljedece tri vrste
vokalizovanja:

1. 35
2. 4
3.

Primijetimo da su fa’ (2) i lam (J) pozicije uvijek vokalizovane fethom (J); medutim, vokal na ‘ajn
(¢) poziciji je promjenjljiv.

Princip 16.2

Dati troslovni korijen, uz rijetke izutetke, koristi samo jedan od ovih obrazaca za aktiv proslog
vremena [ vrste. Na primjer, korijen ¢ -»- . (Cuti) koristi obrazac s, a kao rezultat se dobija .-
(¢uo je). Sa druge strane, korijenska slova s- -2 (biti plemenit) koriste obrazac % pri ¢emu se kao
rezultat dobija #3" (bio je plemenit). Obrazac za svaku troslovnu kombinaciju mora biti zapaméen.

Princip 16.3

Pasiv proslog vremena I glagolske vrste uvijek koristi obrazac (.. Ovaj obrazac je opisan u lekci-
jiBl

31Glagolske vrste koje dodaju nekorjenska slova nisu obradene u ovom udzbeniku.
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Princip 16.4

Svi obrasci glagola proslog vremena, bilo u aktivu ili pasivu, se deklinuju sa nastavcima koji su
dati u lekciji E (tabela @). Kada deklinujemo bilo koji od tri obrasca za aktiv proslog vremena I
glagolske vrste, ‘ajn (¢ ) pozicija ne mijenja vokal (tabela ).

Tabela 16.1: Obrazac = I glagolske vrste

LICE ROD BROJ SUFIKS OSNOVA AKTIV
3. Muskirod Jednina Z + - 3,9

P

3. Muskirod Dvojina C +

\

Y
\

%
+

i | 0
R R RN R

3.  Muskirod Mnozina

&

°

\
\
\

3. Zenskirod Jednina

!

?

\
\

[N
+
!

£

3. Zenskirod Dvojina

\
°
°
\

3.  Zenskirod Mnozina

i

Cl.

\

°
°
\

2. Musgkirod Jednina

!

°
\

2. Muskirod Dvojina

°
S
°
°
T
°
o\

2. Muskirod Mnozina

\

°
\

[
l
a

2. Zenskirod Jednina

\
\

\
Y
°
°
\

+

!

2. Zenskirod Dvojina

°
\

®
I
°
.8
1%

2. Zenskirod Mnozina

\

S
°
°
\

1. M.iZ. Jednina

gx

f.:\
+

l
Bl

1. M.iZ. MnoZzina

Princip 16.5

Lekcija @je prikazala lxi; kao modelni obrazac aktiva glagola proslog vremena. To je samo jedan
od nekoliko obrazaca koji su u upotrebi. Sadasnje vrijeme uvijek po€inje sa sljedeca Cetiri slova:
hemze (1), ta’ (&), ja’ (&) i niin (o). Kod I glagolske vrste, ovo prefiksno slovo se uvijek vokalizuje sa
fethom (). Medutim, vokal ‘ajn (¢ ) se mijenja. Tako, aktiv sadasnjeg vremena I glagolske vrste ima
tri moguca obrasca:
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Princip 16.6

Pasiv sadasnjeg vremena I glagolske vrste uvijek dolazi na obrazac /=i. Ovaj obrazac je obraden
u lekciji .

Princip 16.7

Svi obrasci glagola sadasnjeg vremena, bilo aktiva ili pasiva, se deklinuju po sufiksima iz lekcije
(tabela @). Kada deklinujemo ma koji od tri obrasca aktiva sadasnjeg vremena, “ajn (¢ ) pozicija
uvijek zadrzava svoj vokal (tabela ). Ovo vazi i za stanja nasb (L) i dZezm (3+), za aktiv
pojacanog oblika, za imperativ, kao i za zabranu.

Tabela 16.2: Obrazac /i I glagolske vrste

LICE/ROD/BROJ SUFIKS OSNOVA  PREFIKS AKTIV

3. Muski Jednina . + + I - :}{w:
3. Muski Dvojina ol o+ + s - OM

2 o
3. Muski MnoZina jS + + ¢ - Ol
3. Zenski Jednina : + + & - :}4}03
3. Zenski Dvojina ol + 2 + O - Q‘)]u}.ég

3. Zenski MnoZina "

I cl °
+
+

(,\ :(;\\
!

2. Muski Jednina

2. Muski Dvojina ol +

+
(x\
!
\%

+
(x\
1

\%.'\

2. Muski MnoZina ij +

+
(}\
N\

2. Zenski Jednina et

+
(}\
|

%

2. Zenski Dvojina ol +

2. Zenski MnozZina Cr +

+
—n\ (}\
1
o\
\ N

1. M.iZ. Jednina - +

S

1. M.iZ. MnoZina : +

e e v T T

I

Pasiv uvijek dolazi na obrazac <. Fetha na ‘ajn (¢ ) poziciji ostaje i ko stanja nasb (&) i dZezm
(%), kao i kod pasivnih konjugacija pojacanog oblika, imperativa (i) zabrane. U apendiksu su, kao
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ilustracija, date sve konjugacije za korijenska slova -,-_» (udariti).

Princip 16.8

Svaka kombinacija korijenskih slova koristi samo jedan od tri obrasca aktiva proslog vremena
ijedan od tri obrasca aktiva sadasnjeg vremena. Na primjer, korijen -,- - koristi obrazac [z za
aktiv proslog vremena i '\xis za aktiv sadasnjeg vremena. Kombinovanjem svih mogucih vokalizacija
‘ajn (g ) pozicija aktiva proslog i sadasnjeg vremena dobija se 9 kombinacija (slika ). Medutim,
u praksi, koristi se samo 6 kombinacija koje se nazivaju razredima I glagolske vrste.

Postoji  Jak (b
Postoji ~ |as Jab
Postoji  Jaii b
Postoji  Jak b
Postoji  Jai b
Nepostoji  Jads b
Nepostoji Jaks &b
Ne postoji s |
Postoji  Jak b

Slika 16.1: Kombinacije aktiva I glagolske vrste patterns

Princip 16.9

Tabela daje kao primjer po jedan glagol za svaki od Sest razreda I glagolske vrste. U prvom
redu je naveden aktiv treceg lica muskog roda proslog i sadasnjeg vremena, masder (jl\,;.;j\)@ aktiva i
aktivni particip. Drugired sadrZi pasiv tre¢eg lica muskog roda proslog i sadasnjeg vremena, pasivni
masder i pasivni particip. Treéi red se sastoji iz imperativa i zabrane. U etvrtom redu se navodi

32 Masder predstavlja glagolsku imenicu korijenskih slova, a najéesée ga prevodimo kao infinitiv. Na primjer, ;., od
-0 (pomagati), znaci ,pomagati”. Zbog rime, masder je stavljen u stanje nasb (&.5).
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imenica mjesta i vremena i imenica oruda. Konac¢no, peta linija sadrzi oblike muskog i Zenskog roda
superlativa. Citav ovaj model je detaljnije opisan na slici .

2z ©

720 5o (i

PRy P

Dot e
Aktivni particip je ,pomaga¢”  Pomagati =~ On pomaZe Pomogao je
RPN \,of 5 - 08 P
Tanaits o St B 2
Pasivni particip je pomaze
biti pomognut pomognut je
,pomognut” mu se

5N

A zabrana je ,Ne pomazi!”

AN

Imperativ je ,Pomozi!”

s - °

L L C“'N‘j

A imenica oruda je ,pomagalo”.

° f0 2 @ £
8 - O, 50t
s AR [ J.,H\
Imenica mjesta i vremena is

,mjesto (pomagaliste) ili vrijeme pomaganja”

PRI LR PR T
Zenski rod superlativa je

,ona koja pomaze vie (ili najvise)”.

ATIAPION I
Superlativ je

,onaj koji pomaZze viSe (ili najvise)”.

2 Pogledati biljesku @

Slika 16.2: Ilustracija modela glagolskih vrsta

Princip 16.10

Razred E, I glagolske vrste &3 se razlikuje od ostalih razreda na dva nacina. Prvo, aktivni particip
koristi obrazac ’l.. Drugo, uopste nema pasivnih glagolskih oblika niti pasivnog participa. Svi
glagoli koji dolaze na obrazac #5” se razlikuju od ostalih na ova dva nacina.

Kljuéna napomena

Svaki razred I glagolske vrste dat u tabeli mora biti u potpunosti upaméen i konjugovan,
odnosno deklimovan. Na primjer, ;&5 i ;.2 treba izmijenjati po konjugacijama za proslo vrijeme
prikazanim u lekciji E, dok ;.45 i 2% treba konjugovati za stanja raf’ (), nasb (.23 i dZezm (5+)
kako je opisano u lekcijama , E i H Konjugacije su neophodne i za pojacani oblik, imperativ, zabranu,
a deklinacije za sve imenicke oblike. Apendiksi kao ilustraciju daju sve konjugacije za korijenska
slova o-,-_» (udariti).
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Tabela 16.3: Sest razreda I glagolske vrste

207 280 _ o7

n‘b)@‘ﬁr@r@

Dpais 5g8 | P2 pan
a5 Y i o L Y

;;;m@‘y Wmuj)aﬂ

e G340 5 a0 L w“\w

o«‘,«o

I VRSTA, RAZRED A

Po obrascu

Proslo vrijeme ( .-\J) ima fethu
na ‘ajn poziciji, a sadasnje vrijeme
(¢ 2\.;.23?) ima dammu na ‘ajn pozi-
ciji

<5, Pomogao je

P
2
Q .

u)\*’ﬂ-’ . “"J"a’
Sogan 335 G Lo

urmﬁi&&g_d\

Eiian dia :4.5\1\ ) AT

uf,m 4w J)EJ\

L Jrad il

Jw/

S e S50

I VRSTA, RAZRED B

Po obrascu

Proélo vrijeme ( »\)) ima fethu
na ‘ajn poziciji,*a sadasnje vrije-
me (¢ 2L(a.‘J) ima kesru na “ajn po-
ziciji

<, Udario je

° o,,

CAMM&JJY“}&;A%&JJH\

A

}U\/'”\:‘C@M\J@\

/a; }° 4

I VRSTA, RAZRED C

Po obrascu

i\ e |

Proslo vrijeme (_»\)) ima kesru
na ‘ajn poziciji, a sadasnje vrijeme
(¢ ,\=21) ima fethu na ‘ajn poziciji
gy Cuio je
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.°

c:\.e j.g_e 1535 > - c& I VRSTA, RAZRED A
5. }é-; 55 2oy /C" Po obrascu
Y as C‘S.Q.J\ c.&\ dos Y\ Proglo vrijeme (»\) ima fethu
¢ na ‘ajn poziciji, a sadasnje vrije-

Cw w Vj‘}]\ SN Gne < dflﬂ'ﬂ me (¢ =) ima fethu na ‘ajn po-

of

55 L B3R T:‘C,. w\ dw\ ziciji

s, Otworio je

B o I \zogr Aage -3%
VJ;}@J B3 £S5 75" TVRSTA, RAZRED B
, A o8y, . 0,0t 10 4.3 PO obrascu
(‘ng‘ P d‘g\ 3 ‘é;g_; :\..,3 :};Lﬂ Proslo vrijeme (@'pkﬁi) ima dam-
PRI S NP s a5, s of Muna’ajnpoziciji, asadasnje vri-
LS"J{ e J"*‘“ J @5\ e M‘ J”\ jeme (’Q\Jbﬁi) ima dammu na ‘ajn
poziciji
%%, Bio je plemenit

Cwls 56 Wlis 4 LS s Cows TVRSTA, RAZREDC
& ’”’}@_; \j\/,.j\f",.’ * i Cws> Poobrascu
P £o A% \ b
< J?/ A aw.' _ ° ° }‘-: s0 J’}"— J{"’ .
Y s Lf g \ ‘ \“ Proslo vrijeme (_.»\Ji) ima kesru
s . m JY\ ) E e dj)aj\ na ‘ajn poziciji, a sadasnje vrijeme
(¢ \=411) ima kesru na ‘ajn poziciji

_o & %0 2 “/} °u J
> s wfd‘ M‘ J”‘ i, Smatrao je

? Neki glagoli imaju vi$e masdera. Kod <..5, dva su rasprostranjena i oba su navedena.



Dodaci

U narednim dodacima su prikazane konjugacije za korijenska slova - - > (udariti). Oni sluze
kao obnova predene materije i bolja ilustracija prevoda obradenih glagolskih i imenickih oblika.

67
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Dodatak A Proslo vrijeme: I glagolska vrsta (razred B)

ODRICNI PASIV ODRICNI AKTIV PASIV AKTIV
P B - PEVRA - . A PR
Cpe b e L Spe e
Nije udaren Nije udario Udaren je Udario je
. 4 - - 7 - P -
b b Ge b (g Ge
Njih dvojica nisu udareni Njih dvojica nisu udarila Njih dvojica su udareni Njih dvojica su udarili
2 > - P 2 -
NiSl; udareni Nisu udarili Udar/eni su Udarili su
o . 2 > °o - P o . 2 °o . -~
Nije udarena Nije udarila Udarena je Udarila je
P _ o - _ .. 3 -
L, Lo b Egee Cogie
Njih dVij(; nisu udarene  Njih dvije nisu udarile  Njih dvije su udarene  Njih dvije su udarile
Lo 4 7 IR A ~o 4 ~e
S5 st S5 S5 et S
Nisu udarene Nisu udarile Udarene su Udarile su
P L - o, - P - 0 4 - o, -
Nisi udaren Nisi udario Udaren si Udario si
_ %0 2 P PEI P PR PRI
Vas dvojica niste udareni Vas dvojica niste udarili Vas dvojica ste udareni Vas dvojica ste udarili
oS0 A u o %o, 4 Uﬂ o %0 % o %o, <
wa e 2 A
Niste udareni Niste udarili Udareni ste Udarili ste
o 4 . o, < P o 4 o, ~
o e e e 2 2
Nisi udarena Nisi udarila Udarena si Udarila si
Lo A Lo 4 (L _fo A PRI
Vas dvije niste udarene  Vas dvije niste udarile ~ Vas dvije st/e udarene  Vas dvije ste udarile
@A 4 & 4o, 7, A G2 4 @ to. 7
Niste udarene Niste udarile Udarene ste Udarile ste
2 0 £ P 2o, - P 20 £ 2 oo, -
Nisam udaren(a) Nisam udario/la Udaren(a) sam Udario/la sam
o0 2 P o, < _ o A o, -
Lo,z G Lo b by, Lo

Nismo udareni/e Nismo udarili/e Udareni/e smo Udarili/le smo
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Dodatak B Sadasnje vrijeme: I glagolska vrsta (razred B)

ODRICNI PASIV ODRICNI AKTIV PASIV AKTIV
;/f"g 2 °./‘g 22 20 -
On ne dobija udarce On ne udara On dobija udarce On udara
RN RPN R, NE
oGz Y ol Y Ol ol
Njih dvojica ne dobijaju udarce Njih dvojica ne udaraju Njih dvojica dobijaju udarce Njih dvojica udaraju

/.},".Jg /'}c'/g A A
O¥ = o {**43 Oy =2 o 4*4,’

Oni ne dobijaju udarce Oni ne udaraju Oni dobijaju udarce Oni udaraju
;/".’:‘}I 2 fi‘g 5.3 FI

Ona ne dobija udarce Ona ne udara Ona dobija udarce Ona udara
AN NERERY NP N

Njih dvije ne dobijaju udarce  Njih dvije ne udaraju  Njih dvije dobijaju udarce  Njih dvije udaraju

ey 2 N soo 9 s PR
i S e Ui U

One ne dobijaju udarce One ne udaraju One dobijaju udarce One udaraju
;/".’.'.‘g 2 ".Z‘g s o3 I

Ti (5/M) ne dobijas udarce Ti(S/ l\//I) ne udara$ Ti (S/M) dobijas udarce Ti (S/ Ni) udara$

~ AN WY N N
Vas dvojica ne dobijate udarce Vas dvojica ne udarate Vas dvojica dobijate udarce Vas dvojica udarate
1‘/°.i‘g i’f:‘g < a0l 892
(O] 5 e O (O] 5 e ) e
Vi (P/M) ne dobijate udarce Vi (P/M) ne udarate Vi (P/M) dobijate udarce Vi (P/M) udarate
RN RN PR I
Ti (S/F) ne dobijas udarce Ti (S/F) ne udara$ Ti (S/F) dobijas udarce Ti (S/F) udaras
~ 5N WY NP N
Vas dvije ne dobijate udarce Vas dvije ne udarate Vas dvije dobijate udarce Vas dvije udarate
Sty 2oty Ze ol P
Ui 85 Ui S5 s
Vi (P/F) ne dobijate udarce Vi (P/F) ne udarate Vi (P/F) dobijate udarce You (P/F) strike
.t - L E = . 2 o %
el Y SFCIR L2l &2l
Ja ne dobijam udarce Ja ne udaram Ja dobijam udarce Ja udaram
sty 500N 200 s,

Mi ne dobijamo udarce Mi ne udaramo Mi dobijamo udarce Mi udaramo
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Dodatak C  Sadasnje vrijeme u nasbu i dZezmu: I glagolska vrsta (razred B)

PASIV NASBA AKTIV NASBA
Lo ot % ot
VIR L2
Nece nikad biti udaren On neée nikad udariti
- %8 o 1 - % 0 1
Njih dvojica nece nikad biti udareni Njih dvojica nece nikad udariti
3.0% 48 o1 200 o1
i s
Nece nikad biti udareni Oni neée nikad udariti
o & " o - "
s S aa >
Nece nikad biti udarena Ona nece nikad udariti
| - % e
Njih dvije neée nikad biti udarene Njih dvije neée nikad udariti
Lo 94 o o % ot
G o
Nece nikad biti udarene One nede nikad udariti
o & =7 o . -
S e &
Neces nikad biti udaren Ti (S/M) nece$ nikad udariti
%5 ot - %7 ot
Vas dvojica necete nikad biti udareni Vas dvojica necete nikad udariti
204 o 4% o
Necete nikad biti udareni Vi (P/M) necete nikad udariti

s s

Neces nikad biti udarena Ti (S/F) neces nikad udariti
< °. : ° 1 - °. Lo 1
Vas dvije necete nikad biti udarene  Vas dvije necete nikad udariti
oo 0% ot 20 0% ot
i ) i Oy
Necete nikad biti udarene Vi (P/F) necete nikad udariti
S o B -
el el
Necu nikad biti udaren(a) Neéu nikad udariti
o & 1 o~ 4 1
s R &

Necéemo nikad biti udareni/e Neéemo nikad udariti
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PASIV DZEZMA AKTIV DZEZMA
6o, 98 o o S o7
Sz o 2
Nije udaren Nije udario
- % 8 o 1 - % 0 1
Njih dvojica nisu udareni Njih dvojica nisu udarili
293 of 29 . o
o o) Iy o
Nisu udareni Nisu udarili
o - °. : o1 ° S e 1
NS S
Nije udarena Nije udarila
AR - %% e
G o G o
Njih dvije nisu udarene  Njih dvije nisu udarile
Lo 88 o
Nisu udarene Nisu udarile
o & < o n. <o <
N o
Nisi udario Nisi udario
P PRI
Gz Ll

Vas dvojica niste udareni Vas dvojica niste udarili

& ° Fary 1 2 %7 o 1
Niste udareni Niste udarili
24 o 25 o
2 =
Nisi udarena Nisi udarila
e °. : o1 - %% e 1
G o] 6% 3]
Vas dvije niste udarene  Vas dvije niste udarile
0.0 % o Lo oz o
S ¢ iy
Niste udarene Niste udarile
o - 0o E -
2l o ol o
Nisam udaren(a) Nisam udario/la
o954 of o %7 of
S S

Nismo udareni/e Nismo udarili/e
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Dodatak D  Pojacano stanje: I glagolska vrsta (razred B)

PASIV AKTIV

G- % st - %0

i s
Zaista ¢e biti udaren Zaista ¢e on udariti!

S5 5,

Zaista ¢e njih dvojica biti udareni  Zaista ¢e njih dvojica udariti!

@4 9 51 g2
i iy

Zaista ¢e biti udareni Zaista ¢e oni udariti
G- N - oA
cﬁr@j u’r“j
Zaista ¢e biti udarena Zaista ¢e ona udariti
2 t
Zaista ¢e njih dvije biti udarene Zaista ¢e njih dvije udariti
": <o, 9 5t '}: SE s
Ozl Ol 2l
Zaista ¢e biti udarene Zaista ¢e one udariti
@ N - oA
R u’ra*j
Zaista ¢es biti udaren Zaista ¢e$ (S/M) udariti!

e 56,

Zaista cete vas dvojica biti udareni Zaista éete vas dvojica udariti

@0 1 @ 0 A
cﬁﬁJ u‘r”‘)
Zaista Cete biti udareni Zaista ¢ete (P/M) udariti
@ .o R & oA
£ bl
Zaista ¢es biti udarena Zaista ¢es (S/F) ¢es udariti!

Zaista Cete vas dvije biti udarene  Zaista cete vas dvije udariti!

Zaista Cete biti udarene Zaista ¢ete (P/F) udariti
£ >
S on ;'ﬂy
Zaista ¢u biti udaren(a) Zaista ¢u udariti!

PR & 9
] ]

Zaista ¢emo biti udareni/e Zaista ¢emo udariti!
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Dodatak E  Imperativ: 1 glagolska vrsta (razred B)

24

PASIV AKTIV

) & )
Neka bude udaren! Neka on udari

o G,

Nek njih dvojica budu udareni! Neka njih ;ivojica udare

)

Neka budu udareni!

s

Neka oni udare!

Neka bude udarena!

o o.,

Neka ona udari

ey

Neka njih dvije budu udarene!

Neka njil{ dvije udare

PRI
U-’ﬁ‘-:é

Neka budu udarene!

Neka one udare

S &)
Budi udaren! Udari (S/M)!
s 5,5
Budite udareni vas dvojica! Udarite vas dvojica!
|yt ia) Iy 2]
Budite udareni! Udarite (P/M)!

Budi udarena!

)
Udari! (S/F)

e

Budite udarene vas dvije!

o]

Udarite vas dvojica!

IR
U-’f“‘é

Budite udarene!

i)
Udarite! (P/F)

2
A

Moram biti udaren(a)!

3
IR,

Moram udariti!

o . %4

Moramo biti udareni/e!

o °,’

z

Moramo udariti!
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PASIV AKTIV
POJACANE KOMANDE POJACANE KOMANDE
G- % s - 5.
Ui uy‘%
Svakako neka bude udaren! Svakako neka on udari!

55 54,ad

Svakako neka njih dvojica budu udareni! Svakako neka njih dvojica udare!

P N
e u’r&é

-

Svakako neka budu udareni! Svakako neka oni udare!
gL o -
Svakako neka bude udarena! Svakako neka ona udari!

S 5%

Svakako neka njih dvije budu udarene!  Svakako neka njih dvije udare!

A\

Svakako neka budu udarene! Svakako nelza one udare!
5o 0t 5. °
e )
Svakako budi udaren! Svakako udari! (5/M)
Y02 AT
Svakako budite udareni vas dvojica! Svakako udarite vas dvojica!
“r ol I |
U7 aa’ U7 ael
Svakako budite udareni! Svakako udarite! (P/M)
5 o2 "
Svakako budi udarena! Svakako udari! (S/F)
A AT
Svakako budite udarene vas dvije! Svakako vas dvije udarite!
Yo, 02 2o o
o L.‘*J' =% ol {wﬂl
Svakako budite udarene Svakako udarite! (P/F)
H z
ey 2y
Svakako neka budem udaren(a)! Svakako moram udariti!

G- 03 G- -
u&¢4 uy‘Q

Svakako neka budemo udareni/e! Svakako moramo udariti!
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Dodatak F  Zabrana: I glagolska vrsta (razred B)

PASIV AKTIV
g:)/ ° j y :) ° : y
Neka ne bude udaren! Neka on ne udara!
G Y Gy Y
Neka njih dvojica ne budu udareni! Neka njih dvojica ne udaraju!
i 0 Y

Neka ne budu udareni!

Neka oni ne udaraju!

-

e Y

Neka ne bude udarena!

-

Spai Y

Neka ona ne udara!

G Y

Neka njih dvije ne budu udarene!

G Y

Neka njih dvije ne udaraju!

-

Lo °_ 2 .0 ". - 7
G Y 0 aaes Y
Neka ne budu udarene! Neka one ne udaraju!
o & 71 o - 1
B o
Ne budi udaren! Ne udaraj! (S/M)
G N G Y

Ne budite udareni vas dvojica!

Ne udarajte vas dvojica!

i Y

Ne budite udareni

bty
Ne udarajte! (P/M)

Ne budi udarena!

o=
Ne udaraj! (S/F)

G Y

Ne budite udarene vas dvije!

G Y

Ne udarajte vas dvojica!

i Y

Ne budite udarene

s Y
Ne udarajte! (P/F)

AR

Neka ne budem udaren(a)!

AR

Neka ne udaram!

-

i Y

Neka ne budemo udareni/e!

S Y

Neka ne udaramo!
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PASIV AKTIV
PO]ACANE ZABRANE PO]ACANE ZABRANE
DL RN - % N\]
Ui Y U Y
Neka nikako ne bude udaren! Neka on nikako ne udara!
GERER GUREN
Neka nikako njih dvojica ne budu udareni! Neka njih dvojica nikako ne udaraju!
IR “, 2 1
i Y y
Neka nikako ne budu udareni! Neka oni mkako ne udaraju!
PSRN PELEAN]
185 et Y B N
Neka nikako ne bude udarena! Neka ona nikako ne udara!
Y02 Yo o -\
Neka nikako njih dvije ne budu udarene! = Neka njih dvije nikako ne udaraju!
S Y S Y
Neka nikako ne budu udarene! Neka one mkako ne udaraju!
PAEAN]
e Y u‘rm 5 Y
Nikako ne budi udaren! Nikako ne udaraj! (S/M)
S5a Y S4,a Y
Nikako ne budite udareni vas dvojica! Nikako ne udarajte vas dvojica!
a2 9t 61 52y
8 e Y u’f‘-’ Y
Nikako ne budite udareni! Nikako ne udarajte! (P/M)

-

S Y ui,@‘u!

Nikako ne budi udarena! Nikako ne udaraj! (S/F)
s ¥ s Y
Nikako ne budite udarene vas dvije! Nikako ne udarajte vas dvije!
S Y 5B, Y
Nikako ne budite udarene! Nikako ne udara]te! (P/F)
gRAR ERAN
Neka nikako ne budem udaren(a)! Neka nikako ne udaram!
a0 N N
Sz Y u‘rﬂ’ Y

Neka nikako ne budemo udareni/e! Neka nikako ne udaramo!
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Dodatak G Aktivni particip (J\\ ~): I glagolska vrsta (razred B)
ZENSKI ROD MUSKI ROD
PRAVILNA PRAVILNA
- DVOJINA JEDNINA = DVOJINA JEDNINA STAN]JE
MNOZINA MNOZINA
B o e P I P -

CJ\-’)L& QL‘Q)L«,'& ‘\-3)\-49 Qj{)\-«b Q\.})Lﬁ'ﬂ :J)\-sb e
udaracice dvije udaracice =~ udaracica udaraci dva udaraca udara¢ 8)
C;JU)L.& u;::)\..,a L:J)LP ‘:ﬂd)\-«.ﬁ U’;JLP U)LP s °7
udaracice dvije udaracice ~ udaracicu udarace dva udaraca udaraca ’
Q;J\S)LP L;'J)LP 5—’/)\«9 :J—:’)LP u:;)\-«& u)\aﬂ 5.
udaracica dvije udaradice = udaracice udaraca dva udaraca udaraca g




LEKCIJA 16. SEST RAZREDA I GLAGOLSKE VRSTE 78
Dodatak H  Pasivni particip (Jsid) ~: I glagolska forma (razred B)
ZENSKI ROD MUSKI ROD
PRAVILNA PRAVILNA
> DVOJINA EDNINA - DVOJINA EDNINA TAN]JE
MNOZINA OJIN JEDNIN MNOZINA OJIN JEDNIN STAN]
i\;;",/ 'L:JJD'/ s A ,UJ°./ s 5% - N
P and O s nSSecd O3 rr O = S Sand 25,
udarene dvije udarene udarena udareni dvojica udareni C’
udarenih
QL‘/}"./ 'O:/J°./ G;;%/ - 25 - _e/ﬂ"./ \jﬂ"./ B
— 1) 2t [Seablans ) 2 oS ans S ans ) P 2 o
udarene dvije udarene udarenu udarene dvojicu udarenog ’
udarenih
&U,ﬂf/ ‘o:/}i/ 2\;;“_/ - 29 - .a/;"_/ u;’,/ N
— ) et St lans i ae oS ans ORIt =) P ¥
. c . . g o
udarenih dvije udarene udarene udarenih dvojice udarenog

udarenih
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Dodatak I Imenica mjesta i vremena (qjaﬁ ~): 1 glagolska vrsta (razred B)l

79

MUSKI ROD
NEPRAVILNA DVOJINA JEDNINA STANJE
MNOZINA
&yl Ry & e s

mjesta ili vremena

dva mjesta ili

&

mjesto ili vrijeme

udaranja vremena udaranja  udaranja (npr., bojno
polje)
O)lzs AR G, B
2 T # e
mjesta ili vremena dva mjesta ili mjesto ili vrijeme
udaranja vremena udaranja udaranja
)l A S Pant i;_

mjesta ili vremena
udaranja

dva mjesta ili
vremena udaranja

mjesta ili vremena
udaranja

Korijenska slova - - koriste obrazac ik za tvorbu imenice mjesta i vremena
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Dodatak ]  Imenica oruda (<3N ~: I glagolska vrsta (razred B)

MUSKI ROD
NEPRAVILNA MNOZINA DVOJINA JEDNINA STANJE
OBRAZAC A (KRATKI)

DRV TV
udarala dva udarala udaralo (npr., ¢ekic) &
S)las o G R
udarala dva udarala udaralo

Nl oy s i
udarala dva udarala udarala )

OBRAZAC B (SREDNJI)
- o0 "'.‘./, °

S)lan Qs Feey) .
udarala dva udarala udaralo (npr., cekic) &
S )ln oct Eog .
udarala dva udarala udaralo

) 9\423 g;i;’,«a.» s :"é}«m‘ s f;_
udarala dva udarala udarala ’

OBRAZAC C (DUGI)

Loyl Rl s .
udarala dva udarala udaralo (npr., ¢ekic) &
Cylian ) e
udarala dva udarala udaralo
SHEE ETE .
udarala dva udarala udarala 7

80
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Dodatak K Superlativ (.= .2): I glagolska vrstal
MUSKI ROD
NEPRAVILNA PRAVILNA DVOJINA JEDNINA STANJE
MNOZINA MNOZINA
Aty 39S Ry =y .s
vedi/stariji vedi/stariji dvojica vedi/stariji &
vecih/starijih
1y oS JJS \ S P
vede/starije vede/starije dvojicu vedeg/starijeg ’
vecih/starijih
2 Y o js | u‘rf‘ <1 F
vecih/starijih vecih/starijih dvojice veceg/starijeg ’
vecih/starijih
ZENSKI ROD
NEPRAVILNA PRAVILNA DVOJINA JEDNINA STAN]JE
MNOZINA MNOZINA
ai/} ’: /,oj . //o} o"
j‘.‘§ Y j“§ g\i rg &S j“§ 5%,
vece/starije vece/starije dvije vece/starije veca/starija’ &
//i - 3 0} O//O, 0,
| oE ey Ty Lo
vele/starije vece/ starije dvije vece/starije vecu/stariju ’
2 4 0} o D) 9)
vecih/starijih vecih/starijih dvije vece/starije vece/starije '

20vdje ¢emo koristiti korijenska slova ,-.-# (biti veliki) da bolje prikazemo prevod superlativa.



	Mapa arapskog jezika
	Uvod u arapske riječi
	Glagol prošlog vremena
	Glagol sadašnjeg vremena
	Glagol sadašnjeg vremena u stanju raf`
	Glagol sadašnjeg vremena u stanju nasb
	Glagol sadašnjeg vremena u stanju džezm
	Pojačani oblik
	Imperativ
	Zabrana
	Particip aktivni
	Particip pasivni
	Imenica mjesta i vremena
	Imenica oruđa
	Superlativ
	Šest razreda I glagolske vrste
	Dodaci

